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Inteligentni ovladani bazénu
Ultimate Pool Control

WIFI MODULE

for use with:




1. Bezpecnostni pokyny
Pfred instalaci a spusténim zakoupené jednotky si peclivé prectéte tento navod. Pokud potiebujete
A jakékoli vysvétleni nebo mate jakékoli pochybnosti, nevahejte kontaktovat Vaseho dodavatele zafizeni.
Pouzivate-li osobni elektronickou Iékaiskou pomicku (kardiostimulator apod.), ovérte si u vyrobce jeji
ochranu proti vlivu rddiového vysilani, aby nedoslo k ovlivnéni jeji ¢innosti. Systém VArio pouziva
radiovou komunikaci na frekvenci 869,530 MHz s max. vykonem < 20mW.

ZAKAZUJE SE Jednotka by méla byt vidy instalovana odbornym / proskolenym pracovnikem. Vidy odpojte zafizeni od
POUZIVAT VYSILACE napajeni elektrickym proudem, budete-li provadét jakékoli Udrzbové, servisni prace & pripojovani
A RADIOLOKATORY » . .

NEBEZPEGI dalSich externich periférii.

1
L L Diky radiofrekvenéni bezdratové komunikaci se zakazuje pouZivat zafizeni v blizkosti dol{i a lom{, resp.

mist s moznym nebezpecim vybuchu.

2. Obecné informace

Zaftizeni pfipojitelné do elektrické zasuvky, které umozniuje bezdratové lokalni ovladani pomoci
telefonu/tabletu/PC pres webovy prohlize¢ v rezimu WIFI SERVER. V pfipadé rezimu WIFI CLIENT
(po registraci do domaci wifi sité s pfipojenim k internetu) umoznuje zafizeni vzdaleny pfistup
a ovladani systému VArio pres webovou sluzbu VArio (pfes internet).

WIFI modul — funkce

— vzdalené ovladani pomoci web. rozhrani ptes vlastni lokalni wifi sit VArio
— vzddlené ovladani pres internet pomoci webové sluzby

3. Technické informace

WIFI modul

Rozméry (S —V —H) 50 x 100 x 40 mm

Material ABS nylon 66 1
Tfida horlavosti uL94v-0

Napajeni / pfikon 100-250 VAC 50 Hz / max. 3W

Frekvence / pasmo 869,530 MHz / P, max. vykon < 20mW

Podporované prohlizee  Chrome verze 76.x a vyssi / FireFox verze 68.x a vyssi
Opera verze 62.x a vyssi / Microsoft Edge 44.x a vy3si

4. Notifikace stavu WIFI modulu

Pomoci 3 LED je WIFI modul schopen notifikovat nasledujici stavy:

LED blika — lokaIni wifi sit VArio je aktivni

LED blika — probiha pfipojovani k domaci wifi siti (k internetu)
LED sviti — ptipojeni k domaci wifi siti (k internetu) je aktivni

LED blikd — probihda ptenos dat mezi WIFI modulem a VArio serverem
LED sviti — chyba komunikace, restartujte WiFi modul odpojenim ze sité




5. Instalace a provozni rezim

Instalace WIFI modulu (komunikace funguje na 2,4 GHz)

WIFI modul vsunte do elektrické zasuvky 230 V a vyckejte na inicializaci zafizeni. V tovarnim
nastaveni je WIFI modul v rezimu pFfimého lokdlniho oviddani pfes vlastni wifi sit VArio.

WIFI modul Ize také pfipojit k domaci wifi siti s pfistupem na internet, coz umozni ovladani
systému VArio pres internet (webovd sluzba VArio).

WIFI modul po spusténi a inicializaci vytvori samostatnou lokalni wifi sit VArio. Nazev sité
obsahuje WF + sériové &islo WIFI modulu. Stitek je umistén na zadni strané WIFI modulu:

VAGNER POOL s.r.0.
WIFI Module Nazev VArio WIFI sité (SSID): WEXXXXXXXXXX
S/N: WF21VA130400 Defaultni heslo (password): VarioPool
Web: mYPH-fW01-jgCW Defaultni adresa web. rozhrani: 192.168.4.1
100-250VAC/50-60Hz

jg c E V tomto pfipadé: WF21VA130400 / VarioPool

--- PRIME OVLADANI PRES VLASTNI WIFI SiT VArio (bez internetu) ---

Parovani DIN a WIFI modult

WIFI modul je vhodné doplnit ke vSsem instalacim DIN modulu — WIFI modul umoZiuje

dalkové ovladani systému VArio pres telefon/tablet/PC. Nejprve je vidy nutné zaregistrovat
sériové Cislo DIN modul do WIFI modulu, resp. oba moduly sparovat.

Postup je nasledujici:

Na vasem mobilnim zafizeni/notebooku/PC vstupte do menu WIFI;

Vyberte sit WFxxxxxxxxxx (v tomto pfipadé WF21VA130400);
Zadejte heslo VarioPool;

Otevrete webovy prohlizec a zadejte IP adresu 192.168.4.1;
Zobrazi se stranka pro parovani s DIN modulem. Pokud byl WIFI modul jiz nékdi

nhwNeE

sparovan, zobrazi se jina stranka — pro pristup do parovani stisknéte ikonu

TIP: Nezobrazi-li se strdnka 192.168.4.1, zkuste na Vasem zafizeni vypnout mobilni data. Pfi sou¢asné
zapnutych datech se zarizeni snaZi pfipojit pfes internet, a ne pres lokdlIni sit VArio.
Podporované prohliZece: Chrome verze 76.x a vyssi, FireFox verze 68.x a vyssi, Opera verze 62.x a vyssi, Microsoft
Edge 44.x a vyssi

6. Zadejte sériové Cislo DIN modulu ze Stitku na bocni strané,
pripadné je SN uvedeno na mikroprocesoru pod krycim vickem.
V tomto pfipadé DIN modul DNxxxxxx0400.

5@ 36 87% @ 9:35

VAGNER POOL s.r.0.

DIN Module

S/N: DN21VA130400
100-250VAC/50-60Hz
Max. 12W

v ol
@ 19216841 /indexhtiml X B %

B
o0
=
00
<
=
~

wv
5l
=
o
=z
=
©
<
O
-
o
o
N
N




O ® 192.168.0.90

7. Po Uspésném sparovani DIN a WIFI modulu (zadani
spravného sériového Cisla) se zobrazi ovladaci
stranka s aktualnimi stavy vystup(. V pripadé
chybného zadani se jednotka pokusi pfipojit,
nicméné diky tomu, Ze nemd odezvu od DIN
modulu, nabidne opétovné zadani sériového disla.

8. Nabidku parovani lze opét vyvolat stisknutim

tlacitka n

F
Odeslat

Zména tovarniho hesla lokalni wifi sité VArio

1. Pripojte se k wifi siti VArio, oteviete webovy prohlize¢ a zadejte adresu 192.168.4.1
(viz vyse)

2. Vyberte moznost “Zména hesla lokadlni VarioWIFI sité”
. Zadejte a potvrdte nové heslo

TIP: Nezobrazi-li se strdnka 192.168.4.1, zkuste na Vasem zafizeni vypnout mobilni data. Pfi sou¢asné
zapnutych datech se zarizeni snaZi pfipojit pfes internet, a ne pfes lokdlIni sit VArio.

[-N..] 3 O+F4 72BN ) 3O 4Fal 52% 8 16:28

@ 192.168.0.56/setwifi htm i @D 192.168.4.1/setWifihtml @ :

15.04.2019 Synchonizovat

Podporované prohliZece: Chrome verze 76.x a vyssi, FireFox verze 68.x a vyssi, Opera verze 62.x a vyssi, Microsoft
Edge 44.x a vyssi

Prejmenovani atrakci nebo pripojenych zarizeni

1. Pripojte se k wifi siti VArio, oteviete webovy prohlize¢ a zadejte adresu 192.168.4.1
2. Vyberte moznost “Pfejmenovani atrakci“ LK o
3. Zadejte a potvrdte nové nazvy B

- 30+ Fal 52% @ 1628

@D 192.168.4.1/setWifi html B




--- DALKOVE OVLADANI PRES INTERNET ---

Pripojeni WIFI modulu do domaci WIFI sité

Pfipojite-li Vas WIFI modul k domdci wifi siti, mlZete ovladat svij bazén pres webovou sluzbu
www.variopools.com (= ovladani pres internet). Postup je nize:

1. Pripojte se k wifi siti VArio, oteviete webovy prohlize¢ a zadejte adresu 192.168.4.1
2. Vyberte mozinost ,PFipojit k domdci WIFI siti”

3. Zadejte nazev domaci wifi sité (SSID) + pFistupové heslo. tip. (tlacitkem scan vyberete
sit se signalem vyssim nez 85%, tim si ovérite, jestli je vasSe sit dostatecné silnd)

4. Zobrazi se potvrzeni—, PFipojeno k siti“ a IP adresa, pod kterou je
WIFI modul v domaci wifi siti registrovan

LD =l 81% 0

O  © 192.1684.1/con @ :

3G .Fd 871110 - 3T 52%m 1628
A 192.168.4.1/setwifl.him| Q

@b 192.168.0.56 H @D 192.168.4.1/setWifi html @ :

28.05.2021 mehronizoval 20.08 2019

I
I

5. Po Uspésné registraci WIFI modulu do domaci wifi sité se odpojte od VArio wifi sité
a pripojte se k internetu (domaci wifi, mobilni data)

6. Oteviete webovy prohlize¢ a zadejte adresu webové sluzby VArio
www.variopools.com. Otevre se stranka, pres kterou mizete dalkové fidit svlij bazén
a nastavovat jeho provozni parametry. Do webové sluzby je vyZzadovéna registrace —
viz oddil 7.

TIP: Potfebujete-li se vbudoucnu pfimo pfipojit
k WIFI modulu VArio (lokalni ovladani), mGzete se
prihlasit pfes IP adresu uvedenou v nastaveni —
»Pripojeni k domaci wifi“. Tuto adresu zadejte do
prohlizeée a zobrazi se lokalni ovladani systému
VArio.

TIP: Nezobrazi-li se stranka 192.168.4.1, zkuste na Vasem zafizeni vypnout mobilni data. Pfi soucasné
zapnutych datech se zarizeni snaZi pfipojit pfes internet, a ne pres lokdlIni wifi sit VArio.

Podporované prohliZece: Chrome verze 76.x a vyssi, FireFox verze 68.x a vyssi, Opera verze 62.x a vyssi, Microsoft
Edge 44.x a vyssi


http://www.variopools.com/
http://www.variopools.com/

Odpojeni od domaci wifi sité

1. Pfipojte se k wifi siti VArio, oteviete webovy prohlize¢ a zadejte adresu 192.168.4.1
2. V moznosti,PFipojit k domdci WIFI siti” vyberte ,,Odpojit”

3. Zobrazi se potvrzeni o odpojeni, poté budete vraceni na hlavni ovladaci obrazovku

LA R Rl O © 192.168.0.90/setWifi htmi ; LIS R T ]

@b 192.168.0.56 : @ 192.168.4.1/discon E :

15:28

TIP: Nezobrazi-li se stranka 192.168.4.1, zkuste na Vasem zafizeni vypnout mobilni data. PFi soucasné
zapnutych datech se zarizeni snaZi pfipojit pfes internet, a ne pres lokdlIni sit VArio.

Podporované prohliZece: Chrome verze 76.x a vyssi, FireFox verze 68.x a vyssi, Opera verze 62.x a vyssi, Microsoft
Edge 44.x a vyssi

PRISTUPOVE BODY PRO OVLADANI PRES WIFI MODUL — SHRNUTI

Lokalni webové rozhrani zjednoduSuje ovladani celého systému. Struktura menu a nastaveni je obdobné,
jako v pripadé délkového ovladace. K ovladani je mozné pouzit prohlize¢ internetu v telefonu/tabletu/PC,
kam zadate nasledujici adresy:

o BEZ INTERNETU - lokalni ovladani pfes WIFI modul

A - 192.168.4.1 - tuto adresu zadejte po pripojeni k wifi siti VArio
- jednd se o ptimé lokalni ovladani pres WIFI sit VArio (rezim WIFI SERVER, kap. 5)
- ovladani a nastavovani pres lokalni viastni WIFI sit je popsano v oddile 6
nebo
- 192.168.0.xx — tuto adresu mlzete pouZit po registraci WIFI modulu do domaci wifi sité. Jste-
li prihlaseni k domaci wifi, po zadani této IP adresy do prohliZzece se otevre lokalni ovladani
VArio. Neni nutné se pfihlasovat k vlastni VArio wifi siti.

TIP: Nezobrazi-li se stranka 192.168.4.1, zkuste na Vasem zafizeni vypnout mobilni data. Pfi soucasné
zapnutych datech se zarizeni snaZi pripojit pfes internet, a ne pres lokdlIni sit VArio.

o PRES INTERNET — webova sluzba VArio

A

https://www.variopools.com — k otevFeni této stranky je nutné pfipojeni k internetu
- jedna se o dalkové ovladani pres internet (kap. 5)

aby byl DIN a WIFI modul pfistupny z internetu, je nutna jeho registrace (kap. 7)
ovladani systému VArio pfes webovou sluzbu je uvedeno v oddile 8



https://www.variopools.com/

6. PRIME LOKALNi OVLADANI PRES WIFI MODUL — bez modulu DIN LIGHTS

Aktualizace a zobrazeni
Webové rozhrani/prohlize¢ zobrazuje aktudlni stavy DIN modulu stim, Ze aktualizace
probihd automaticky kazdé cca 3 vtefiny (pfipojeni pres vlastni wifi sit VArio), resp. cca 30
vtefin (pfistup pres internet). Aktualizace/vycitani stavi je notifikovano pohybem bilé tecky.

AEEOM 3 ©4F 4 90%M 9:09 S EBE 3 ©“F . 90%M 9:09

(]

@D 192.168.4.1 @ : @ 192.168.4.1

Pfed kaZdou daldi zménou
je nutné pockat na aktualizacia
potvrzeni zmény stavu
¢i zmény parametru.

Ovladani a zména parametrd
Pfes webové rozhrani je stejnym zplsobem moZné upravovat a ménit parametry jako

v pfipadé dalkového ovladani.

A. FILTRACE

8@ P O+F L 57 : ® 30 ¥4 53%m 1739 8@ 3O ¥4 53%1739

@ 192.168.4.1 /casy.html B :

@P 192.168.4.1/casy.him|

Vyberte cas

AUTO
ZAP(24)
VYP

24+CL W

.

Filtrace mizZe byt provozovana v nasledujicich reZzimech:

AUTO — podle ¢asovace (az 4 filtraéni cykly v ramci 24 hodin)

ZAP(24)  —ruénirezim filtrace bez davkovani (napf. prani filtru, vysavani bazénu, nucend filtrace, atd.) / zde 24 hodin
VYP — rucné vypnuta filtrace (napf. technicka odstavka bazénové technologie)

24+CL —ruéni rezim filtrace véetné davkovéani na 100% (napf. zachlorovani bazénu, tzv. “chlorsok”) / zde 24 hodin

B. DAVKOVANI ON/OFF (alternativné ATRAKCE2)

B @ O ¥l 55% @ 1726 NN % O ¥4 54% 81730
Vystup R2 modulu DIN modul mGZe byt nakonfigurovan na

rezim “Davkovani“ s ohledem na filtracni dobu (tento
pripad) nebo na rezim “Atrakce2”.

@ 192.168.4.1/VApplikacehtml & % @ 192.168.4.1/VApplikacehtml ()}

V pfipadé rezimu “Davkovani“ je mozné upravit dobu
davkovani v rozsahu 25% - 100% celkového filtra¢niho ¢asu.
Filtrace 540min Filtrace 540min . R v ° . . PR
N — T Je-li teplota vy$Si nez 28°C, automaticky je provadéna
Zbyva 4min Zbjvé 135min korekce (prodluzeni) davkovaci doby o 10 %.

Teplotni korekce Omin Teplotni korekce Omin

Posunem nastavte % Posunem nastavte % je-li na DIP switchich DIN modulu nakonfigurovana stanice
—®——— 50% —— 75% . . v. v

VA SALT SMART (viz kap. 9), dojde pfFi teploté vody 14 °C a
nizsi k odstaveni davkovani/solni¢ky jak na vystupu R2
(ON/OFF salinator), tak i na MODBUS (VA SALT SMART), aby
nedochazelo k zbyte¢nému zvysenému opotiebovavani cely.




C. TEPLOTA

Vystup R4 modulu DIN modul mUze byt nakonfigurovan na
rezim “Ohfev” s ohledem na aktualni teplotu (tento pfipad)
nebo na rezim “Chlazeni”.

.- NC] 3O Fal 55%@17:27 .- NC] 3O Fa 55%m1727

@ 192.168.4.1/Vapplikacehtml (B} @ 192.168.4.1/Vapplikacehtml (&)

Nejprve je treba nastavit poZadovanou teplotu pomoci
posuvniku. Dale zvolit rezim a findlni zmény potvrdit tlacitkem
“Odeslat”.

Vystup TEPLOTA ma nastavitelné zpozdéni spusténi funkce
(v tomto pripadé bézi odpocet 2 minut do méreni teploty).

Je-li ohfev vypnuty, automaticky je kazdou hodinu na 5 minut
vynucen chod Cerpadla pro zjisténi teploty vody.

Posunem nastavte teplotu: . evvs v ° . . v o .
20°C Je-li teplota nizsi nez 4°C, automaticky je kazdou pulhodinu
E— v wevi v s o

& ey vynucen chod Cerpadla pro zjisténi teploty z divodu ochrany

[ Chiazeni systému proti zamrznuti.

POZOR: Nedosahne-li Vas bazén béhem 48 hodin nastavenou
teplotu, systém vyhlasi TEMP OFA ALARM. Provéfte nastaveni
teploty a funkénost topeni. Nemate-li k bazénu pripojeny ohrev,
vzdy nastavte posuvnik teploty doleva na OFF.

D. SVETLA (bez pfipojeného modulu DIN LIGHTS)

.NO FOIFM55%817:28 3.-NC] 30O ¥4 55% 81728

@D 192.168.4.1/VApplikace html @ : @D 192.168.4.1/VApplikace html 8]
Vystup R3 modulu DIN umoZniuje spinat osvétleni

bazénu s casovym intervalem (+5 min) v rozsahu
0-240 minut.

V tomto pripadé jsou svétla aktivovana na dobu
45 minut s tim, Ze po odpoctu 45 minut se
automaticky vypnou.

POZOR - jakykoliv VARIO vystup nelze ze zakona
Posunem nastavte ¢as pOUiit na ovladani Zakrytl’ bazénu!
[ S—

Posunem nastavte ¢as

8@ 3O ¥ 55%E 1728 BE 3O ¥4 55%@17:29

@ 192.168.4.1/VApplikacetml B} @ 192.168.4.1/VApplikacehtml )

Vystup R5 modulu DIN umoZiuje spinat atrakci
s Casovym intervalem (+5 min) v rozsahu
0-120 minut (stejnym zplsobem je mozné nastavit
vystup R2 - reZim ATRAKCE?2).

V tomto pripadé je atrakce aktivovdna na dobu
55 minut s tim, Ze po odpoctu 55 minut se
automaticky vypne.

TIP: Je-li kabelem pfipojena stanice VA DOS
Posunem nastavte tas posumem nastavte fas BASIC/EXACT nebo VA SALT SMART, vidy nastavte

— hodnotu vystupu R2 na 100 % a poté zmérite funkci
na Atrakci 2.

4 ®




F. DAVKOVACI STANICE (tato funkce je pfistupna pouze, je-li spravné pFipojena davkovaci stanice)

* O F. 87% 0 1110

@b 192.168.0.56

Zobrazeni pfipojené davkovaci
stanice (VA DOS EXACT)

Klepnutim na ikonu - aktivujete Fidici rozhrani, kde muzete
monitorovat a ménit vybrané parametry jakosti vody
(pH/RX/FCL/teplota/pratok — v zavislosti na typu ptFipojené stanice),
a vidét alarmové stavy davkovaci stanice.

Neni mozné vzdalené (pres internet) ménit typ davkované chemie a
deaktivovat alarmové stavy. Zmény téchto hodnot a deaktivace
alarma se provadi pfimo na samotné davkovaci stanici.

Poznamka:

lkona - se zobrazi pouze v pripadé, je-li davkovaci stanice
spravné pripojena k DIN modulu pomoci propojovaciho kabelu, jsou
spravné nastaveny prepinace DIP v DIN modulu, a stanice je spravné
nakonfigurovana.

TIP: Je-li kabelem pfipojena stanice VA DOS BASIC/EXACT nebo VA
SALT SMART, vZdy nastavte vystup R2 na 100 % a zmérite na ATR2.

4 M Q 3 O4Fal 52%m 1628

@ 192.168.4.1/exact html 2]

Zvolte parametr W

Alarmové pasma nastavite v poli

“Nacist ostatni hodnoty:“

P4 B Q 3O+ Fa 52%E 1629

@ 192.168.4.1/exact html [z

Zvolte parametr v

Zménu pozadované hodnoty pH Stejnym zpusobem provedete zmény

provedete pomoci posuvniku pro parametr Chlor, resp. Redox
P4 M Q 3G +Fa 52% @ 1629 N . I % 042 52%E 16:30
@D 192.168.4.1/exact.html z : @B 192.168.4.1/exact.html (]

Zvyolte parametr v

| ®
Vyberte prislusny parametr Pomoci posuvniku provedete
z nabidky, ktery chcete upravit zménu alarmového pasma pH

3 @ F.al 52%m 1630 i 4 A9 0¥ 52% 0 1631

@ 192.168.4.1/exacthtml ]

Zvolte parametr

Pasmo alarmu PH

Pasmo alarmu CL

Pdsmo alarmu RX

Pasmo alarmu PH v

Vyse uvedené zmény a nastaveni plati pro parametr pH. Stejnym zplsobem provedete zménu poZadované hodnoty
nebo alarmového stavu parametru Chlor (CL), resp. Redox (RX). Defaultni heslo pro zmény je “1234“.




G. UPRAVNA SLANE VODY (funkce pistupnd pouze v piipadé, je-li pfipojena dpravna slané vody)

3 O -¥F.d 87%0 1110

P 192.168.0.56

Klepnutim na ikonu - aktivujete nahled jak parametrl jakosti
vody (pH/RX/FCL/teplota/salinita v zavislosti na typu pfipojené
sondy), tak pripadné i alarmové stavy a provozni parametry Upravny
slané vody (tzv. “solnicky”).

Neni mozné vzdalené (pres internet) ménit typ davkované chemie
(pH) a deaktivovat alarmové stavy Upravny slané vody. Zmény hodnot
a deaktivace alarmU se provadi pfimo na Gpravné slané vody

Poznamka:

Ikona - se zobrazi pouze v pripadé, je-li Upravna slané vody
spravné pripojena k DIN modulu pomoci propojovaciho kabelu.

Zobrazeni pfipojené stanice,

’ s Zménu poZadované hodnoty pH Stejnym zpusobem provedete zmény
volba provozniho rezimu det , ik tr Red K
(VA SALT SMART) provedete pomoci posuvniku pro parametr Redox, resp. vykon
FO+F 7250 1428 =A 3 O4T 72%0 1434 ] 3O IF. 72% 0 1434
@b 192.168.0.56/BSV.html 8 @b 192.168.0.56/BSV.html

Zvolte parametr v

Zvolte parametr v

4 ®
Salinitu a napéti na cele zjistite Vyberte ptislusny parametr Zobrazeni aktudIni hodnoty
v poli “Nadist ostatni hodnoty:“ z nabidky, ktery chcete vidét napéti na cele
2O ¢Fal 72%M 14:28 ] RO T 72%m 1434 [...] 3O Fal 72%H 1434

@ 192.168.0.56/BSV.html

Zvolte parametr

Napéti na cele

Koncentrace soli

Zvolte parametr v

Vyse uvedené zmény a nastaveni plati pro parametr pH. Stejnym zplsobem provedete zménu poZadované hodnoty
nebo alarmového stavu parametru Chlor (CL), resp. Redox (RX). Zobrazeni salinity je k dispozici pouze v pfipadé pfipojeného
senzoru salinity k Upravné slané vody. Defaultni heslo pro zmény je “1234“.

10



7. PRIME LOKALNi OVLADANI PRES WIFI MODUL — s modulem DIN LIGHTS

Mate-li k hlavnimu modulu ptipojen pfidavny modul DIN LIGHTS, zvysi se pocet dostupnych
atrakci o 2 a otevie se moznost pokrocilého ovladani svétel:

Ovladani s pripojenym modulem DIN LIGHTS

Je-li vystup R2 nakonfigurovan na Déavkovani ON/OFF, nebude
zobrazena Atrakce 2

Ovladaci panel Svétla umoznuje fidit svétla bez komunikace (SeaMaid,

Posunem nastavte ¢as RGB Flat) i svétla s komunikaci DMX (Wibre, Hugo Lahme, Adagio Pro).
_l_

Vstup do ovladani pres tlacitko DMX (popt. SeaMaid). Ovladani nize.

>>

Posunem nastavte cas

Atrakce 3 je na vystupu R3 hlavniho DIN modulu (nahrazuje plvodni

Posunem nastavte as vystup Svétla). Prebird indika¢ni diodu svétel.
l—

Atrakce 4 je na pridavném modulu DIN LIGHTS. Jako jedind nema
. indikac¢ni diodu. Jsou-li pfipojeny 2 sady DMX svétel, slouZi k zapinani
Posunem nastavte cas , .
— druhé sady DMX svétel.

A. Svétla bez komunikace (SeaMaid, RGB Flat)

Tlaéitko- otevie menu pokrocilého ovladani

Posunem nastavte ¢as

Tlacitko vy§|e puls — svétla se pfepnou na dalsi barvu

>>

Zadejte cislo konkrétniho rezimu sviceni (rezimy a poradi jsou dany
vyrobcem svétel)

POZOR — pfti vybéru konkrétniho rezimu sviceni vzdy nejdtive probéhne
reset svétel se synchronizaci. Resetovaci sekvence mize trvat az 30
sekund (dano vyrobcem svétla)

Odeslat

[ Odeslat |

Scéna (1-17)

Vybér funkce nastaveni — predvolené rezimy sviceni, nebo
Nasledujici scéna prepnuti na dalsi barvu. Zvolite-li Scény, nastavte poZzadovanou

hodnotu a nasledné stisknéte Odeslat 11




B. Svétla s komunikaci pres DMX (WIBRE, Hugo Lahme, Adagio Pro, Fluidra)

Posunem nastavte ¢as

- E——

>>

Nastaveni barvy+ [N e

Nastaveni barvy
Jas (30% - 100%)
Scéna (1-17)
N4ésledujici scéna
Predchozi scéna
Bila - tepla

Bila

Bila - studena

oOj]o|lO0|O0O|O0O|O0O]|]O |0 | @®

Nastaveni barvy 2

Tlacitko - otevie menu pokrocilého ovladani svétel s komunikaci
pres DMX

Tlacitko vysle puls — svétla se prepnou na dalsi barvu

MozZnost pfimé volby barvy, rezimu sviceni, jasu apod. - zvolte

Vybér funkce nastaveni — zvolte funkci, poté vyberte pozadovanou
hodnotu nebo barvu, a nasledné stisknéte Odeslat

Funkce Barva 2 — volba barvy pro druhd svétla s komunikaci DMX,
pripojend na Atrakci 4 (viz ndvod DIN LIGHTS)

C. Programovani scén — sekvenci svétel a atrakci

Aktivovat

® e

Stisknutim tlacitka ,Stopky” se dostanete do menu programovdni scén —
sekvenci svétel a atrakci. Je moZné naprogramovat béh atrakci spolecné se
svétly, kazda atrakce miZe mit jinou barvu osvétleni

Programovani hlavniho ¢asového intervalu — béhem této doby
budou sekvence moci bézet.

vyberte, jakou funkci chcete pfidat do scén (Svétla, Atrakce)
pouze u svétel — zvolte rezim sviceni

zvolte interval, béhem kterého se bude atrakce spoustét a vypinat

timto tlacitkem pridate nebo uberete dalsi atrakci nebo svétla do sekvence

Odeslete vase nastaveni a poté zvolite tlacitko aktivovat



8. PRIME LOKALNi OVLADANI PRES WIFI MODUL — s modulem DIN PUMPS

Mate-li k hlavnimu modulu pfipojen pfidavny modul DIN PUMPS, zobrazi se v ovladani filtrace ikona motoru -
a u ovladani atrakce posuvnik pro nastaveni vykonu cerpadla. Rozkliknutim ikony motoru a/nebo pohybem
posuvniku nastavite otdcky motoru, ktery je pfipojen k modulu DIN PUMPS.

Zobrazeni podle zpisobu Fizeni frekvenéniho ménice (Analog, M-BUS, relé)

zobrazeni pro filtraci (Analog a M-BUS) pro atrakce (analog a MBUS)

Posunem nastavte ¢as

AUTO 20 —H

0,
\Z;i(ﬂ) | I;C()Js;mem nastavte % RPM
S o —B———
24:CL A —_—
s — A
rezim

Zobrazeni pro filtraci (relé) Pro atrakce (relé)

AUTO

ZAP4) Posunem nastavte cas

VYP
924+CL AN EBES ---4;------— I!iaaﬁﬁil

/N
Tichy Posunem nastavte % RPM

=
rezim
iso ]

Povolit filtra¢ni
rychlost 1

2 |

U Fizeni pres releové vystupy modulu DIN PUMPS jsou prednastaveny 3 rychlosti. Otacky cerpadla u
jednotlivych rychlosti se musi nastavit pfimo na cerpadle.

Filtrace nastavena: 1) rychlost tichého rezimu
2) rychlost v rezimu Auto
3) rychlost v reZimu ohtevu, ZAP(24)

evvs

vykonu cerpadla. DUkladné si prectéte v ndvodu cerpadla, jaka je bezpecna hodnota otacek pro konkrétni
cerpadlo. Mohlo by jinak dojit k nedostatecnému chlazeni a pfipadnému zni¢eni motoru.

Prani filtru

Pokud je na Pumps modul pfipojen automaticky 6cestny ventil (Omnitronic, AquaStar), je umoznéna funkce
prani filtru. Prani probiha vzdy na nejvyssi stupen otacek cerpadla (100%, rychlost 3).

Proces prani je vZdy indikovan na ovlddaci obrazovce v zaloZce Filtrace.
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VAGNER POOL s.r.0.
WIFI Module

S/N: WF21VA130400
Web: mYPH-fW01-jgCW

9. WEBOVA SLUZBA: Registrace uzivatele a bazénu pro ovladani pfes internet
100-250VAC/50-60Hz

Aby byl cely systém pfistupny pres internet, je nezbytné zadat prihlasovaci
je ddle je nutné znat unikatni registracni kod WIFI modulu (Web). Oba zminéné

Udaje do domdci WIFI sité (viz str. 5). Pro Uspésnou registraci do webové sluzby

udaje jsou na zadni strané WIFI modulu.
ZaloZeni Uctu vlastnika bazénu a registraci nového bazénu naleznete nize:
A. Registrace nového majitele bazénu — uZivatele
Otevrete stranku www.variopools.com a kliknéte na ,,Registrace nového zakaznika*
2. Vyplite pozadované Udaje, zaskrtnéte souhlasy s podminkami a zpracovanim udaja a potvrdte
3. Bude vam odeslan potvrzovaci mail s odkazem, kliknutim na odkaz si nastavte pfistupové heslo
4. Prihlaste se do svého uctu kliknutim na odkaz ,, Pfihldseni pro registrované”

1.

B. Registrace nové bazénové instalace (nového bazénu) v Gctu uzivatele

Otevrete stranku www.variopools.com a pfihlaste se
V sekci Bazény kliknéte na odkaz Registrovat novy bazén*
Vyplrite Web kdd z nalepky na zadni strané vaseho WIFI modulu a potvrdte tlacitkem Registrovat

Vyplnte zakladni idaje o bazénu (vSechna pole) a potvrdte
Novy bazén se zobrazi ve vasem uctu v sekci Bazény, kde jej mliZete oviddat pFes internet (viz nize)

uhwWwNE

B Nastaveni uZivatele web. sluzby, v¢. poductl technik(

Jazykova nastaveni

10.WEBOVA SLUZBA: Ovladani a provoz systému VArio pres internet
Ovladani pres webovou sluzbu je velmi podobné lokalnimu ovladani (viz kap. 6). Oproti lokalni verzi ale nabizi
Nastaveni davk. stanice — jen s pfipojenou davk. stanici

rozsifené moznosti ovladani. Specidlni funkce a nastaveni jsou nize:
Graf historie davkovani
Scény — aktivace/deaktivace hlavniho intervalu.

Vyhledové také programovani sekvenci.
Export oper. dat do Excelu (po 3-mésicnich intervalech)

VA\\\R\O
SN WEERN

Zasilani alarmi a hlaéseni mailem nebo pres SMS

Nastaveni bazénu — servisni podpora, popis bazénu,
zména WIFI modulu, pfevod bazénu
Ovladaci panel pro svétla. S pfipojenym DIN LIGHTS je mozné
pokrocilé ovladani svétel bez komunikace (SeaMaid/RGB Flat,
nebo s DMX komunikaci (Adagio Pro, Hugo Lahme, Wibre)

B S SR

Atrakce 2

Filtrace
Teplota
Atrakce
Je-li vystup R2 nakonfigurovan na DAVKOVANI
ON/OFF, nebude Atrakce 2 zobrazena
Ovladaci panely Atrakce
Ovladani Atrakce 4 slouzi také k fizeni 2. sady DMX
svétel (jsou-li pripojeny)
Stav systému — zde se zobrazi veskeré alarmy a hlaseni
systému VArio i pfipojenych davkovacich zafizeni

Atrakce 3

Atrakce 4

Stav zarizeni:



http://www.variopools.com/
http://www.variopools.com/

A. NASTAVENi BAZENU

\ Prodejna - demo panel

Servisni podpora — pozadejte svého bazénare o vzdalenou podporu

Zména WIFI modulu — zadejte Web kdd nového WIFI modulu

Vestec Dashboard — vygenerovani odkazu na prehledovou obrazovku

Prevod bazénu — predani bazénu jinému registrovanému uZzivateli

Smazdni bazénu — chranéno PIN kédem. POZOR — odstrani
veskerou historii z webové sluzby!

5] X RS Y

B. 10VLADANI FILTRACE

ReZim Auto: 70 %

}ﬁ $ o Filtrace Aiito | Otdcky cerpadla — Nastaveni otacek
- o ’ Ve .
1 Nast. otacky: 50% | motoru v rlznych rezimech filtrace.

Pouze s modulem DIN PUMPS. Ohfev/Chiazenk N %

G O

Rizeni filtrace automatem | Casovac¢ AUTO rezimu filtrace — Tichy reZim: Off
O Auto nastaveni filtracnich intervald

¥ Tichy rezim (AUTO)
Tichy reZim filtrace — ReZim tzv. ,tichého provozu”

22:00 ~ B 8:00 tichv reZzim nemd vliv na ¢asovac osvétleni nebo atrakci.

Rucni Fizeni filtrace RUCNI rezimy filtrace
@ Zap. bez davkovani/ohtevu ZAP bez davkovani/ohfevu
@ Zap. + davkovan ZAP s davkovanim/ohievem
® v VYP - pumpa zUstane vypnutd az do dalsi zmény rezimu

Tlacitko odeslat — vSechny zmény je nutné potvrdit tlac¢itkem odeslat
Odeslat

C. OVLADANI SVETEL S DMX KOMUNIKACI (dostupné pouze s DIN LIGHTS modulem)

O svétla Pfipojend svétla — svétlomety s DMX komunikaci

Casovac hlavnich DMX svétel (OFF-timer-ON). Druhd DMX
svétla, jsou-li ptipojena, se ovladaji pomoci Atrakce 4

Casovy spinaé Vypne za: 92 min.
Puls — odesle impuls k prepnuti svétel na dalsi barvu/scénu

Barevny méd Barevny méd — moznost zvolit vyrobcem dany rezim sviceni

Jas Jas — nastaveni jasu v rozmezi 30-100 %
) Barva — pfima volba barvy sviceni hlavnich DMX svétel
(S

Barva 2 — pfima volba barvy sviceni druhych DMX svétel (jsou-
li pfipojeny)

Barva 2

D. OVLADANI SVETEL BEZ DMX KOMUNIKACE (dostupné pouze s DIN LIGHTS modulem)

O N Pripojend svétla — svétlomety bez DMX komunikace (SeaMaid,
Svétla SeaMAID .
popf. RGB Flat)

Casovy spina& Vypne za: 110 min. Casovacé hlavnich svétel (OFF-timer-ON)
Puls — odesle impuls k prepnuti svétel na dalsi barvu/predvolenou scénu

Barevny méd Barevny méd — moznost zvolit vyrobcem dany rezim sviceni




PROHLASENI O SHODE

Spoleénost VAGNER POOL s.r.o0. timto prohlasuje, Ze jeji vyrobky fady VArio splfiujf veskera nafizeni a

Produktova rada:
Smérnice:

Modul:

Splduje normy:

Modul:

SplAuje normy:

Modul:

SplAuje normy:

Modul:

Spliuje normy:

normy pro uvedeni na trh:

VArio - Systém Fizeni bazénové technologie
RED Directive €. 2014/53/EU

DIN Modul

WiFi Modul

RC Modul

Servis Modul

EN 62368-1: 2014/A11:2017, EN 60730-1: 2016, EN 62479: 2010
EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-3 V2.1.1
EN 300 220-1 vV3.1.1, EN 300 220-2 V3.2.1

EN 62368-1: 2014/A11:2017, EN 62311: 2008
EN 301 489-1Vv2.1.1, EN 301 489-3 V2.1.1, EN 301 489-17 V3.1.1
EN 300 220-1 V3.1.1, EN 300 220-2 V3.2.1, EN 300 328 V2.1.1

EN 62368-1: 2014/A11:2017, EN 62479: 2010
EN 301489-1V2.1.1, EN 301 489-3V2.1.1
EN 300 220-1 V3.1.1, EN 300 220-2 V3.2.1

EN 62368-1: 2014/A11:2017, EN 62479: 2010
EN 301489-1Vv2.1.1, EN 301 489-3 V2.1.1
EN 300 220-1 V3.1.1, EN 300 220-2 V3.2.1

Posouzeni shody bylo provedeno Technickym skiSobnym stavom Piestany (TSU), kterym byly na zékladé
zkusebni zpravy ¢. 190500058/1-4 viem vyse uvedenym modulim vydény CE certifikdty o shodé.

Prohladeni vydano dne: 20. 3. 2019

Razitko a podpis vyrobce:

Poznamky:

Pro webovou komunikaci jsou pouzity knihovny vydané pod licenci GNU Lesser General Public License v2.1, jejiz podminky plné
respektujeme. (https://github.com/esp8266/Arduino/blob/master/LICENSE)

VYROBCE:

VAGNER POOL s.r.0.

Nad Safinou Il 348

252 50 Vestec, Praha zapad

Ceska republika

www.va_gnerpool.com

info@vagnerpool.com

+420 244913177

e

Dalsi informace a podklady ohledné systému VArio najdete na webové adrese www.variopools.com

16


https://github.com/esp8266/Arduino/blob/master/LICENSE
http://www.vagnerpool.com/
mailto:info@vagnerpool.com
http://www.variopools.com/

VA\\\R\O

Inteligentni ovladani bazénu
Ultimate Pool Control

www.VARIOPOOLS.com

Atrakce | Attraction

Svétla 3
Lights

LIGHTS modul
[pFidavny modul | Add-on]

cccceecee

Hlavni DIN modul :
Main DIN Module :

Uprava vody [bez méfeni)

— ceennees 5 | ©8000 X Water treatment [ON/OFF)
coeceecec - ;

A

PUMP modul

(pfidavny modul | Add-on)
i ‘/ Prof el
: 000000000000
OV « | 2

Uprava vody s méfenim)
Water treatment (with measuring)

[elelelelelele]

Ohrev vody
Heat sour

00000600&!5

Jednorychlostni cerpadl
Single-speed pump

Smart cerpadlo/frekv. ménic
S"'IjH pum f‘Eq inverter

N4

Aut. bcestny ventil
Aut. 6-way valve

Filtracni ¢erpadlo | Filtration pump

Ohrev vody
Tep. ¢erpadlo/Tep. vyménik/EL. topeni

—— Heat
«..jp Ovladani | Controls eat source

Heat pump/Exchanger/EL. heater
o P Oboustranna komunikace | 2-way communication

------------------- P Vstup a jednosmérna komunikace | Input/one-way communication

Rozsifujici modul - komunikace, ovladani | Add-on module - communication, controls
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Inteligentni ovladani bazénu
Ultimate Pool Control

WIFI MODULE

for use with:




1. Safety instructions

Read this user manual before installation and unit activation. Should you need any explanation or should you
A have any doubts, do not hesitate to contact Your VArio supplier.

If you use any personal electronic medical device (peacemaker, etc.), please consult the device manufacturer
i: concerning potential radio interference which may affect the medical device. VArio system modules use radio

communication on 869,530 MHz with peak output < 20mW.

ADANGER The unit shall be always installed by a trained professional. Always disconnect the main power supply before
BLASTING performing repairs or maintenance, or before connecting additional external devices.

AREA The system uses radio-frequency communication. It is forbidden to use the device near mines / quarries or
HORADIOTRANSMITTING any places with possible risk of explosion.

2. General information

WIFI Module is a Plug&Play device that enables wireless local control by phone / tablet / PC via
web browser (WIFI SERVER mode). In WIFI CLIENT mode (after registering the module to an
existing wifi network with Internet connection) the device allows remote access and control of
the VArio system over the Internet.

WIFI module functions

— Remote control via local wifi access point (WIFI SERVER mode)
— Remote control via Internet (WIFI CLIENT mode)

3. Technical information

WIFI module

Dimensions (w —h —d) 50 x 100 x 40 mm

Material ABS nylon 66

Flammability Class uUL94v-0

Power supply / consumption 230 VAC50Hz / max3W

Frequency / Band 869,530 MHz / P, max. output £ 20mW

Supported web browsers Chrome ver.76.x and higher / FireFox ver. 68.x and higher

Opera ver. 62.x and higher / Microsoft Edge 44.x and higher

4. WIFI module indications

Using 3 LEDs, the WIFI module is able to indicate the following statuses:

_ LED flashing — local VArio wifi is active (WIFI SERVER mode)

LED flashing — connection to home wifi in progress
LED steady on — active connection to internet (WIFI CLIENT)

LED flashing — data transfer between WIFI module and VArio server
LED steady on — communication error, restart module by unplugging




5. Installation and operation

Installation of the WIFI module (communicates over 2,4 GHz)

Insert the WIFI module into a 230V electrical socket and wait for initialization. By default, the
WIFI Module is configured as a direct local access point with own VArio wifi network. The

WIFI module may also be connected to your home wifi network with Internet access, which
will enable VArio system control over the Internet.

The WIFI module creates an independent local VArio wifi access point. Local VArio wifi

network name contains the letters WF + serial number of the WIFI module. The S/N label is on
the back side of the module:

VAGNER POOL s.r.0. VArio own wifi SSID: W FXXXXXXXXXX

WIFI Module Default password: VarioPool

S/N: WF21VA130400 Default web address: 192.168.4.1

Web: mYPH-fW01-jgCW

100-250VAC/50-60Hz In this case the access point = WF21VA130400 / VarioPool

--- DIRECT CONTROL OVER VArio LOCAL WIFI ACCESS POINT (no internet) ---

Pairing the DIN and WIFI modules

WIFI module is crucial for all VArio installations. WIFI module provides own local VArio wifi

access point for direct VArio control and also for internet access. The WIFI and DIN
modules need to be paired first — follow this procedure:

Enter the WIFI menu on your device (mobile, laptop, tablet);
Select the WFxxxxxxxxxx network (in this case WF21VA130400);
Enter the default password VarioPool,

Open a web browser and enter the IP address 192.168.4.1;
A pairing page with DIN module will open. In case the WIFI module has been paired
before, a different page will open — to access the pairing screen, click the icon -

nhwNeE

TIP: Should the 192.168.4.1 page not load, try to disable mobile data on your device. Sometimes, your
device may try to access the 192.168.4.1 page over the Internet (using mobile data), which will not work.

Supported browsers: Chrome 76.x up, FireFox 68.x up, Opera 62.x up, Microsoft Edge 44.x up

6. Enter the last 4 digits from your DIN module S/N, which is on a side label or under

the front cover on the CPU chip (see below). With DIN in a complete breaker box, the
S/N label is under the front transparent cover.

1314 B © Fallal 56% @

VAGNER POOL s.r.0.

DIN Module

S/N: DN21VA130400
100-250VAC/50-60Hz
Max. 12W

0 A 192.168.4.1/index hts

T 7HIN898 i3

w
Sy,
z
o
=
-
©
=
O
=
[=}
o
N
N




7. After successful DIN module registration (pairing)
a page with actual pool technology statuses
appears. In case an invalid S/N is entered the unit
will attempt to connect, will fail and will ask for a
new S/N to be entered.

8. The pairing page can also be accessed by pressing

the icon n

\\

I T

Changing the default password of the local VArio wifi network

1. After connecting to the local VArio wifi network, open your web browser and enter
the 192.168.4.1. address (same as above)

2. Select the Change local VArio wifi password” option

3. Enter end confirm the new password.

15,0020

16,08 2015 Synchronize

—
]

TIP: If the 192.168.4.1 page doesn’t open, disable mobile data on your device. With concurrently enabled mobile data
your device tries to connect over the Internet, not over local VArio wifi network.

Supported web browsers: Chrome ver.76.x and higher / FireFox ver. 68.x and higher, Opera ver. 62.x and higher /
Microsoft Edge 44.x and higher

Renaming the attractions or connected devices

1. After connecting to the local VArio wifi network, open your web browser and enter
the 192.168.4.1. address (same as above)

2. Select the Change local VArio wifi password” option

3. Enter end confirm the new password.




--- REMOTE CONTROL OVER THE INTERNET ---

Connecting the WIFI module to your home wifi network

When you register the VArio WIFI module to your home wifi network, you can control your pool
over the Internet — using our www.variopools.com web service. Follow this procedure:

1.

2.

3.

Connect to the local VArio wifi network and open the 192.168.4.1 page
Enter the settings menu and select the ,,Connect to home WIFI” option
Enter your home wifi SSID + access password and press Save

A confirmation screen will be displayed with the IP address under which the WIFI
module is registered in your home wifi network. Should the confirmation page not
appear, refresh the page.

10:55 =

O ©® 19216841

TIP: Should you ever need to access the VArio local
control point (WIFlI module), you can log in while
connected to your home wifi, using the IP Address
shown in the settings menu (see picture). Simply
enter this IP Address into a web browser and the
VArio local control screen will be displayed.

14:40 T Flll 53T A 144 TE Falal 52% &

0 A 192.16B.4.1/setWifLhir ® O @ 192.168.4.1/con @ :

14:40
15.08.2019

16.08.2019

1237
16.06.2019

After connecting the WIFI module to your home wifi network, disconnect from the
local VArio wifi network (WFxxxx) and reconnect to the internet via home wifi or
mobile data.

Open a web browser and enter the VArio web service address: www.variopools.com.
From the web service you can remotely monitor and control your pool, including its
operating parameters. A registration is required for use of the webservice (see
chapter 7).

ATTENTION: when changing your home wifi, disconnect from the old wifi and connect to your new wifi (next chapter).

TIP: If the 192.168.4.1 page doesn’t open, disable mobile data on your device. With concurrently enabled mobile data
your device tries to connect over the Internet, not over local VArio wifi network.
Supported web browsers: Chrome ver.76.x and higher / FireFox ver. 68.x and higher, Opera ver. 62.x and higher /

Microsoft Edge 44.x and higher


http://www.variopools.com/
http://www.variopools.com/

Disconnecting from your home wifi network

1. Connect to the local VArio wifi network and enter the 192.168.4.1 address into your
browser

2. Press “Disconnect” in the home wifi section

3. A confirmation will appear and you will be returned to the main control screen

10:55 = Ll 64% & 1441 7O Fl il 52% & 14:42 F © Falall 52%&

O © 19216841 g 0 O 19216841 @ O ©® 192168.4.1/d :

TIP: If the 192.168.4.1 page doesn’t open, disable mobile data on your device. With concurrently enabled mobile data
your device tries to connect over the Internet, not over local VArio WIFI network.

Supported web browsers: Chrome ver.76.x and higher / FireFox ver. 68.x and higher, Opera ver. 62.x and higher /
Microsoft Edge 44.x and higher

SUMMARY — REMOTE ACCESS POINTS FOR VArio POOL CONTROL

The local web interface makes the system control much easier. The menu structure and controls are very
similar to the those of the RC Module. Simply use any supported web browser on your phone/PC/tablet to
access you pool through the following addresses:

o LOCAL WIFI ACCESS POINT — local control over the WIFI module

A - 192.168.4.1 - enter this address after connecting to the VArio own wifi network
- direct access via VArio wifi network (chapter 5)
- controls and settings using the local VArio wifi network are described in chapter 6
or
- 192.168.0.xx — you can use the IP address given by your home wifi router to access the local
control page while staying connected to your home wifi. There is no need to log into the VArio
own wifi.

TIP: If the 192.168.4.1 page doesn’t open, disable mobile data on your device. With concurrently enabled mobile data
your device tries to connect over the Internet, not over local VArio WIFI network.

o INTERNET ACCESS POINT - over the VArio Web Service

A - https://www.variopools.com — access to the Internet is required
- remote control over the Internet (chapter 5)
- you need to register in order to access the web service (chapter 7)
- VArio system control over the web service is described in chapter 8.
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6. DIRECT LOCAL CONTROL OVER VARIO WIFI MODULE — without DIN LIGHTS module

Status update and notification
The control page displays parameters / statuses of the DIN module and refreshes the page
automatically every 3 seconds (VArio own wifi network) or every 30 seconds (Internet).
Updating in progress / reading statuses are notified by a moving white dot.

SAEOMN 3 O +9 .4l 90%M0 9:09 AERE 3 O+l 90% M 9:09

@ 192.168.4.1 @ : @ 192.168.4.1

©

Before any parameter change,
it is necessary to wait for the
updating / status change
confirmation.

System operation and parameter control
Using the web interface, you can modify and change the parameters similarly to the remote-control
module (RC). The following screenshots will guide you through the operation control options:

A. FILTRATION

1538 7 Sa1 = Ty & T

O @19216841 o D O ©19216847

AUTO 800 AM

ONGz4) 1200 PM

QFF 5100 PM

24+CL 1200aM  rf1200aM v

CLEAR CANCEL  SET

There are 4 modes of filtration control:

AUTO — ON timer with up to 4 programmable cycles

ON(XX)  —manual ON with pre-set duration (XX hours) without chemical dosing (e.g. filter backwash, pool cleaning, etc.)
OFF —manual OFF (e.g. some technical issue, pump pre-filter cleaning, etc.)

(XX)+CL  —manual ON with pre-set duration (XX hours) for intensive chemical dosing (e.g. shock chlorination)

B. DOSING ON/OFF (alt. ATTRACTION 2)

R0 AN s AN Relay output R2 of the DIN module could be configured for
o CYTTE i o O : “Dosing” (this case = salinator) or “Atraction2” mode.

In the “Dosing” mode you are able to adjust the dosing
intensity by setting the total dosing operation time — the unit
can operate from 25 % up to 100 % of total filtration time.

With water temperature above 28°C the automatic
temperature correction function will be activated and the
dosing time will be extended to compensate the effect of
higher water temperature.

3110 10 adjust

When the DIP switches om the DIN module are configured to
VA SALT SMART and the water temperature is 14°C or lower,
the system will automatically deactivate dosing on both R2
relay (ON/OFF chlorinator) and MODBUS (VA SALT SMART) to
protect the SW chlorinator cell from excessive wear.




C. TEMPERATURE

1558 5 @ Failal 47% 8 1600 7 & Fllil 47% &

O @ 192.168.4.1/Applikace html o : 0 @ 19216841 ®

Relay output R4 of the DIN module could be configured for
“Heating” (this case) or “Cooling”.

Set the water temperature with the slider, select the heating or
cooling mode and confirm the changes with the "Send" button.

There is a default delay for the heating activation
(this case = 2 minutes to final temperature reading and heating
ON/OFF).

Even with heating OFF, the system will run the filter pump for 5
min each hour to get a temp. reading.

With water temperature below 4°C the automatic anti-freeze
protection function will be activated and every % hour the
filtration pump will run for a short time to prevent freezing.

ATTENTION: If your pool doesn’t reach the preset temp within
48 hours, VArio will give a TEMP OFA ALARM. Check the temp
setting and heating functionality. If you have no heating, always
set the temperature slider to OFF.

D. LIGHTS — without DIN LIGHTS module

1601 =@

01 @ 1921684.1

Slide to adjust time

Relay output R3 of the DIN module is used for pool
lights with timer (+5 min. step). Operation timer
can be set within the 0-120 minutes range.

In this case the lights will be turned off
automatically after 45 minutes of operation.

BEWARE - using any VArio output as remote
control for pool cover is illegal!

E. ATTRACTION / ATTRACTION2 (alt. DOSING ON/OFF)

16:30 T @ il 45% & 16:02 % © Falal 46% &

Y @ 19216841 (O 0O @ 19216841 ® :

Slide to adjust time

Relay output R5 of the DIN module is used for pool
attraction with timer (+5 min. step). Operation
timer can be set within the 0-120 minutes range.
The same settings could be applied also for the R2
relay in Attraction2 mode.

In this case the attraction will be powered off
automatically after 55 minutes of operation.

TIP: If the VA DOS BASIC/EXACT dosing device or
the VA SALT SMART saltwater chlorinator are
attached with a RS485 cable, always set the R2
output (Dosing ON/OFF) to 100% and then switch
the R2 function to Attraction 2.



F. DOSING UNIT (function available only when a dosing unit is correctly connected to DIN module)

10:51 =1 Falal 4258

0 ®192168.4.1 ®

Displaying connected VA DOS
EXACT dosing unit

Click the - icon to activate the control interface for the dosing station,
where you can monitor and adjust selected water parameters
(pH/RX/FCL/temperature/flow rate, depending on type of the dosing unit). You
can also see any alarms the station may give.

You cannot remotely change such parameters as type of dosed chemicals and
deactivate the alarms. Such adjustments are possible only directly on the dosing
unit control panel.

Note: The - icon will only be displayed when a dosing station is attached
with a communication cable, DIP switches inside the DIN module are in the right
positions and the dosing unit is correctly configured.

TIP: If the VA DOS BASIC/EXACT dosing device is attached with a cable, always
set the R2 output (Dosing ON/OFF) to 100% and then switch the R2 function to
Attraction 2.

Move the slider to set the

10:52 = Falal 42% &

0O ® 19216841 @

Select parameter »

Click “Load other paramaters” to
set the alarm bands

Aalal 40% &

Select parameter *

desired pH level and confirm Adjust the Chlorine or Redox values
with Send the same way and confirm with Send
n2s alal 0% & 1Mm12 = =l all 40% &
0 © 192168.4.1/ex: : 0O © 192168.4.1/ex: | @

Select parameter » Select parameter *

Select the paramater from the Move the slider to adjust the alarm
menu and click Settings band and confirm with Send

Fallal 42% & 1Mz = Fallal 40% &

O ® 192.168.4.1/exact html ®

Select parameter

Alarm bandpH -

Alarm band pH

_._

Alarm band CL

Alarm band RX

The alarm band settings shown above are for the pH. You can set the alarm bands also for the Redox (RX) and Chlorine (CL)

parameters the same way. The default password for dosing adjustments is ,1234“. 9




G. SW CHLORINATOR (function available only when a saltwater chlorinator is connected)

10:51 = Fallil 42% &

O ®192188.4.1 @

Click the - icon to activate the control interface for VA SALT
SMART saltwater chlorinator, where you can monitor and adjust
selected water parameters (pH/RX/FCL/temperature/salinity,
depending on type of the sensor attached). You can also see any
alarms the SW salinator may give.

You cannot remotely change such parameters as type of dosed
chemicals (pH) and deactivate the alarms. Such adjustments are
possible only directly on the chlorinator control panel.

Note:
The icon will only be displayed when a SW chlorinator is
correctly attached with a communication cable.

Move the slider to set the

Displaying connected desired pH level and confirm Adjust the cell output or Redox
VA SALT SMART controls with Send values the same way
1222 F© Fialal 34% 8 1223 | © ol 34% 8 1223 | © =l il 24% 8
0 ® 19216841 : O @ 19216841 o ¢ O ® 19216841 @]

Select parameter +

Select parameter - Select parameter +

Click “Load other paramaters” to Select the paramater from the
view the cell potential and salinity menu Actual cell potential displayed

12:22 W@ Fallall 34% 8 2 Fallal 34% & 12:25 = O Falal 33% 8

@t @ 19216841 0O @ 19216841 O]

Select parameter

Select parameter v

Cell voltage

Salt concentration

Thje adjustments and settings above are available for the pH parameter. Adjust the CL, RX values or alarm bands the same
way. The salinity value can be diplayed only if a salinity sensor is attached. Default password for all settings is “1234".




7. DIRECT LOCAL CONTROL OVER THE VArio WIFI MODULE — with DIN LIGHTS module

When a DIN LIGHTS module is attached to the main DIN module, the number of attractions will
increase by 2 and the advanced lights control function will be enabled:

Local control with DIN LIGHTS module installed

The Lights control panel allow she user to control either
lights without DMX communication (SeaMaid, RGB Flat) or
Slide to adjust time lights with DMX communication (Adagio Pro, Hugo Lahme,
— Wibre. Enter the control menu by pressing the DMX
(SeaMaid/RGB Flat button). Control functions are below.

Slide to adjust time

When the R2 outut is configured to DOSING ON/OFF,
Attraction 2 controls will not be displayed.

Attraction 3 output is on the main DIN module — R3 (replacing the
original Lights). Its function is indicated by the Lights LED diode.

Attraction 4 output is on the add-on DIN LIGHTS module. It is the only
Slide to adjust time output without a LED indicator. When a second set of DMX-controlled
lights is sttached, Attraction 4 serves as a control panel for the
second set of DMX lights (Timer, OFF).

A. Lights without communication (SeaMaid, RGB Flat)

The - button opens the SeaMaid lights advanced settings
menu

Slide to adjust time

- — N The button sends a pulse — lights go to the next color scenario

>>

Enter the selected scenario (scenarios are pre-programmed by the lights

Scenario (1-17) » manufacturer).

NOTE — the manufacturer reset sequence may take up to 30 seconds

Scenario (1-17) Select the function for setting — pre-programmed scenarios
or next color (pulse). When Scenario is selected, enter the 11
desired scenario position and press Send

Following scene




B. Lights with DMX communication (WIBRE, Hugo Lahme, Adagio Pro, Fluidra)

The - button opens the DMX lights advanced settings menu.

Slide to adjust time
e R The button sends a pulse — the lights go to the next
>> scenario/color

Colour setting v [ — Select the desired color, scenario, brighness, etc. here

Colour setting
Brightness (30% - 100%)

Scenario (1-17
( ) Select the function to adjust, then choose the desired

Following scene setting and press Send

Previous scene
White - warm
White

White - cold
The Color 2 function — allows the user to adjust the color,

scenario, brightness, etc. of the 2nd set of DMX lights attached to
Attraction 4 output (see the user manual of DIN LIGHTS module)

o O 0o O O O O O @

Colour setting 2

C. Scene Programming — sequences of lights and attractions

Press the ,,Stopwatch” to enter the sequence programming menu. Here
you can program sequences of various attractions combined with lights —
even with lights of different colors.

Master scene time-frame — the sequences may run only during
this interval. Press Activate to initiate.

ATTTAETIS | S ST e Up — select the function you wish to add to sequence (Lights/Attractions)

1 I Below (only with Lights) — select the lights pre-programmed scenario
o o

g Lights B Up — Select the time interval, during which this function shall operate
CElo:  CHElor Below — ON = time for function to run, OFF = time for function to be off

Lo
Add — add another function to sequence

Add

Save — save programmed sequence




8. DIRECT LOCAL CONTROL OVER THE WIFI MODULE — with DIN PUMPS MODULE

When a DIN PUMPS module is attached and active, an RPM-control icon appears at the filtration controls -
and a RPM-setting slider at the Attraction controls. Click on the icon and/or slide the slider to set the RPM
of the pump connected to controlled by the DIN PUMPS module.

Speed control based on pump/frequency inverter control type (Analog+M-BUS / relay)

Filtration speed control (Analog / M-BUS) Attraction speed control (Analog / M-BUS)

Slide to adjust time
— N
Slide to adjust % RPM

50% I

Silent
mode

Filtration speed control (relay) Attraction speed control (relay)

AUTO
ON(24)
OFF
24+CL

Slide to adjust time

- — AN
Silent AN
mode

: =i
, Slide to adjust % RPM

‘Allow Filter 2 —
‘Speed 1

When controlling the pump speed over relays, 3 pump speed levels are preset. The RPM for each speed
level must be selected on the pump / frequency inverter.

3 Speed level settings: 1) Silent mode
2) AUTO mode
3) Heating / Manual ON with dosing/heating

We recommend not to set the lowest pump speed below 40%. Please refer to the pump manual for the

lowest allowed safe pump RPM. With pump RPM too low, the pump may overheat and substantial damage
may occur.

FILTER BACKWASH

When an automatic 6-way valve is connected to the DIN PUMPS module, the system will automatically

recognize filter backwash and will adjust the pump operation accordingly. The highest possible pump speed
is always selected for filter backwash.

13



9. WEB SERVICE: Pool and owner registration for Internet Control

In order to access the VArio system controls over the Internet, the SSID and | VAGNERPOOLs.r.0.
password to your home wifi network must be entered (see chapter 5). For | WIFIModule
successful registration to the VArio web service the unique WIFI Module S/N: WF21VA130400

. . . . . . Web: mYPH-fWO01-jgCW
registration code (Web) is required. Web code is on the backside label.

) 100-250VAC/50-60Hz
Follow the steps below to create an account and register a new pool: ﬁ C €

A. New pool owner (user) account
1. Open the www.variopools.com webpage and click on ,,New user registration”
2. Enter your details, accept the service conditions + GDPR and confirm with Register
3. A confirmation e-mail will be sent automatically, with a link to set your password
4. Click on ,Registered user login“ to access your account

B. New pool installation (new pool) registration

Open the www.variopools.com page and log into your user account

In the Pools section, click on , Register a new pool”

Enter the Web code from the WIFI module label and confirm with ,,Register”

Enter the pool details (all fields) and confirm

The pool internet controls can be found in the Pools section of your user account (see below)

vk wnN e

10.WEB SERVICE: Controlling the VArio system over the Internet

Remote control over the VArio Web Service is very similar to the local wifi access point (chapter 6). Web service
offers some additional features, which are shown below:

B Webservice user settings, including service sub-accounts

Language settings

Dosing station settings — available only with a connected
dosing device

VA\WR\Q

\ Skoleni VArio 1.2

Vestec

ab il AN

Graph - dosing history

Sequence time-frame activation/deactivation. In the
near future also sequence programming.

” . o Filtration

Operation data export to XLS (3-month intervals)

E-mail notifications settings — Alarms + Warnings

Pool Settings — service support, pool data, WIFI module
change, pool transfer to new owner

Control panel for Lights. With DIN LIGHTS module attached,
= y advanced control will be enabled (DMX, SeaMaid, RGB Flat)
" — see below
” ‘{. Attraction |

ECEEEE

Control panels for Attractions

”ﬁ At't‘,;cﬁo‘,,‘z‘ When the R2 output is configured to DOSING ON/OFF,
sl Attraction 2 will not be shown

H 4!. Attraction 3

U ‘!; Attr:;ction4

Attraction 4 also controls the 2nd set of DMX lights
(when installed)

Device status — all alarms and warnings of the VArio system

“ Device status: ) ] 1 .
{ and connected dosing devices will be displayed here
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A. POOL SETTINGS

Skoleni VArio 1.2
Vestec

Service Support — ask your pool professional for remote support

Change your WIFI module — enter a new WIFI-Module Web code
Dashboard — generates a link to an overview screen

Pool Transfer — transfer the pool to another registered user

Pool Delete — PIN-protected. BEWARE — by deleting your pool
registration you will delete the pool history data on the web!

B. FILTRATION CONTROLS Auto mode: 50 %

‘\‘C Filtration Auto Pump RPM - setting the RPM in R —
. I  Preset RPM:50% | different operation modes. Available
only with DIN PUMPS.

CD @ AUTO MODE TIMER - set filtration

ElR SR

Heating/Cooling: 90 %

Automatic filtration mode intervals Quiet mode: Off
O Auto
¥ Quiet mode (AUTO) SI,LENT MO_DE I . . . .
Night filtration mode ,Silent” — the filtration pump and heating will not
22:00 - S 8:00 operate within the preset time interval. The start must be within 20:30 —

23:59, finish between 00:00-10:00.
The night mode does not affect lights or attraction timers.

Manual filtration mode

@ ON w/o dosing/heating MANUAL FILTRATION MODES

Manual ON without dosing/heating

Manual ON with dosing/heating

® oFF Manuel OFF = pump remains off until changed

@ ON + dosing/heating

SEND button — all changes must be saved by pressing SEND

C. LIGHTS WITH DMX COMMUNICATION (available only with DIN LIGHTS module)

Connected lights — lights with DMX communication (Adagio Pro,
Hugo Lahme, Wibre)

Main DMX lights timer (OFF-timer-ON). Second DMX lights
(when installed) are controlled by Attraction 4.

Turns off after: 93 min

Pulse — sends a pulse to switch to the next preset color / mode
Color scenario Color mode — choose a mode preprogrammed by the manufacturer
Brightness Brightness — set brightness from 30 to 100%

[:] Color — directly select the color of the main DMX lights

Preset color: [:

Color 2 — directly select the color for the 2nd set of DMX lights
(when installed).

D. LIGHTS WITHOUT DMX COMMUNICATION (available only with DIN LIGHTS module)

Connected lights — lights without DMX communication (SeaMaid
or RGB Flat)

SeaMAID

Turns off after: 109 min Main lights timer (OFF-timer-ON)

Pulse — sends a pulse to switch to the next preset color / mode
15

Color scenario Color mode — choose a mode preprogrammed by the manufacturer




DECLARATION OF CONFORMITY

The company VAGNER POOL s.r.o. hereby declares, that all below-listed products meet the necessary

Product line:
Directive:

Module:

Applicable norms:

Module:

Applicable norms:

Module:

Applicable norms:

Module:

Applicable norms:

requirements for placing the product on the market:

VArio - Pool Technology Remote Control System
RED Directive & 2014/53/EU

DIN Module

EN 62368-1: 2014/A11:2017, EN 60730-1: 2016, EN 62479: 2010
EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-3 V2.1.1
EN 300 220-1 V3.1.1, EN 300 220-2 v3.2.1

WiFi Module

EN 62368-1: 2014/A11:2017, EN 62311: 2008
EN 301489-1V2.1.1, EN 301 489-3 V2.1.1, EN 301 489-17 V3.1.1
EN 300 220-1 V3.1.1, EN 300 220-2 V3.2.1, EN 300 328 V2.1.1

RC Module
EN 62368-1: 2014/A11:2017, EN 62479: 2010
EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-3 V2.1.1
EN 300 220-1 V3.1.1, EN 300 220-2 V3.2.1
Servce Module

EN 62368-1: 2014/A11:2017, EN 62479: 2010
EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-3 V2.1.1
EN 300 220-1 V3.1.1, EN 300 220-2 V3.2.1

Conformity was checked by Technicky skusobny tstav Piedtany (TSU), which — based on test report No.
190500058/1-4 - issued Conformity Certificates to all of the above-listed modules.

Declaration Issue Date: 20. 3. 2019 Producer Stamp and Signature:

Note:

For web communication, the libraries are used under the GNU Lesser General Public License v2.1 while its conditions are fully
respected. (https://github.com/esp8266/Arduino/blob/master/LICENSE)

PRODUCER:

VAGNER POOL s.r.0.

Nad Safinou Il 348, 252 50 Vestec, Czech Republic
www.vagnerpool.com

info@vagnerpool.com

+420 244913177

More information about VArio system on our web site www.variopools.com. c € T
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1. Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie aufmerksam diese Bedienungsanleitung vor der Installation und Aktivierung des Gerdts. Wenn Sie eine
A Erklarung benotigen oder Zweifel haben, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

Falls Sie ein personliches elektronisches Medizinprodukt (Herzschrittmacher usw.) verwenden, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller des Gerdts, um Informationen zu moglichen Funkstérungen zu erhalten, die das

& Medizinprodukt beeintrachtigen kdnnen. VArio-Systemmodule nutzen die Funkkommunikation auf 869.530 MHz mit
einer Spitzenleistung von £ 20 mW.

Das Gerat muss immer von einem kompetenten Fachmann installiert werden. Schalten Sie immer die

ES BESTEHT EIN
Hauptstromversorgung aus, bevor Sie Reparaturen oder Wartungsarbeiten durchfiihren oder zusatzliche

SENDER- UND R Gerit hlieR
RADARVERBOT externe Gerate anschlieRen. o o ) .
EXPLOSIONSGEFAHR Da das System Hochfrequenzkommunikation verwendet, darf das Gerédt nicht in der Nahe von Minen und

Steinbriichen oder an Orten mit moglicher Explosionsgefahr verwendet werden.

2. Allgemeine Informationen

Das Gerat in eine Steckdose stecken. Das Gerat ermoglicht die drahtlose lokale Steuerung
mithilfe eines Telefons/Tablets/PCs tber den Netzwerkbrowser in WIFI SERVER. Im Falle des
Regimes WIFI CLIENT (nach Registrierung in einem lokalen WIFI-Netzwerk fir die
Internetverbindung) ermoglicht das Gerat den Fernzugriff und die Steuerung des VA RIO
Systems Uiber das Internet.

Funktionen des WIFI Moduls

— Fernbedienung tber lokalen WLAN-Zugangspunkt (Regime WIFI SERVER)
— Fernbedienung tber das Internet (Regime WIFI CLIENT)

3. Technische Informationen

WIFI Modul

Abmessungen (B—H-T) 50 x 100 x 40 mm

Material ABS Nylon 66

Entziindbarkeitsklasse uL94v-0

Stromversorgung / Verbrauch 100-250 VAC 50 Hz / max. 3W

Frequenz/Band 869,530 MHz / P, max. Leistung £ 20mW
Unterstiitzte Webbrowser Chrome Ver. 76.x und hoher / Firefox Ver. 68.x und hdher

Opera Ver. 62.x und hoher / Microsoft Edge Ver. 44.x und hoher

4. Statusmeldungen iiber WIFI Modul

Mithilfe von 3 LED-Lampen kann Modul WIFI folgende Status zeigen:

LED blinkt — lokales WIFI Netzwerk ist aktiv (Regime WIFI SERVER)

LED leuchtet — aktive Verbindung mit dem Internet (Regime WIFI CLIENT)

- LED blinkt — Verbindung mit dem lokalen/vorhandenen WIFI Netzwerk ist
im Gang

LED blinkt — Datenlibertragung zwischen WIFI Modul und Server ist im
Gang




5. Installation und Betriebsregime

Installation von WIFI Modul (kommuniziert iiber 2,4 GHz)

Stecken Sie das WIFI-Modul in eine 230-V-Steckdose und warten Sie auf die Initialisierung.
StandardmaRig ist das WIFI-Modul als direkter lokaler Zugangspunkt mit eigenem VArio-WLAN-
Netzwerk konfiguriert. Das WIFI-Modul kann auch mit lhrem WLAN-Heimnetzwerk mit
Internetzugang verbunden werden, wodurch die VArio-Systemsteuerung iiber das Internet
ermoglicht wird.

Das WIFI-Modul schafft einen unabhangigen lokalen VArio-WLAN-Zugangspunkt. Der Name des
lokalen VArio-WLAN-Netzwerks enthélt die Buchstaben WF + Seriennummer des WIFI-Moduls.
Das S/N-Etikett befindet sich auf der Riickseite des Moduls:

VAGNER POOL s.r.0.

WIFI Module .

s/N: WF21VA130400 Name des Vario WIFI-Netzwerks (SSID): WEXXXXXXXXXX

Web: mYPH-fW01-jgCW Voreingestelltes Passwort: VarioPool

100-250VAC/50-60Hz Voreingestellte Netzwerkschnittstelle: 192.168.4.1
ﬁ c € In diesem Fall: WF21VA130400 / VarioPool

--- DIREKTE STEUERUNG UBER VArio LOKALER WIFI-ZUGANGSPUNKT (ohne Internet) ---

Paarung von DIN und WIFI Modulen

Das WIFI-Modul ist fir alle VArio-Installationen von entscheidender Bedeutung. Das WIFI-Modul bietet
einen eigenen lokalen VArio-WLAN-Zugangspunkt fir die direkte VArio-Steuerung und auch fir den
Internetzugang. Die WIFI- und DIN-Module missen zuerst gekoppelt werden - gehen Sie wie folgt vor:

Rufen Sie das WIFI-Men auf Threm Gerat auf (Handy, Laptop, Tablet).

Waihlen Sie das WFxxxxxxxxxxx-Netzwerk aus (in diesem Fall WF21VA130400).

Geben Sie das Standardkennwort VarioPool ein.

Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse 192.168.4.1 ein.

Eine Pairing-Seite mit DIN-Modul wird geoffnet. Falls das WIFI-Modul zuvor gekoppelt wurde, wird eine
andere Seite ge6ffnet. Um auf die Pairing-Seite zuzugreifen, klicken Sie auf das Symbol

ninhwnNne

TIPP: Wenn die Seite 192.168.4.1 nicht geéffnet wird, deaktivieren Sie die mobilen Daten auf Ihrem Gerdt. Bei gleichzeitig
aktivierten mobilen Daten versucht lhr Gerdt, eine Verbindung (iber das Internet und nicht (iber das lokale VVArio WIFI-
Netzwerk herzustellen.

Unterstiitzte Webbrowser: Chrome Ver. 76.x und héher / FireFox Ver. 68.x und héher, Opera Ver. 62.x und héher / Microsoft
Edge Ver. 44.x und héher

6. Geben Sie die letzten 4 Ziffern der Seriennummer lhres DIN-Moduls, das sich auf einem Seiten-
etikett oder unter der Frontabdeckung des CPU-Chips befindet (siehe unten). Mit DIN in einer
kompletten Sicherungsschalter-Box befindet sich das S/N-Etikett unter der vorderen transparenten
Abdeckung.
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7. Nach erfolgreicher Registrierung des DIN-Moduls (d.h.
Eingabe der korrekten Seriennummer) zeigt das WIFI-
Modul die Seite mit dem aktuellen Status des Ausgangs an.
Wenn versucht wird, die falsche Seriennummer des Gerats
zusammenzufiihren, und da keine Antwort erfolgt, bietet
es die Moglichkeit, die Seriennummer erneut einzugeben.

8. Auf die Pairing-Seite kann auch durch Driicken des Symbols
n zugegriffen werden

0204
Senden

Anderung des voreingestellten Passworts eigenes Vario WIFI-Netzwerks

1. Nach Verbindung mit dem lokalen WIFI-Netzwerk den Netzwerkbrowser 6ffnen und die
Adresse 192.168.4.1 eingeben.

2. ,Passwortsinderung des lokalen VarioWIFI-Netzwerks“ wahlen

3. Neues Passwort eingeben und bestatigen.
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TIPP: Wenn die Seite 192.168.4.1 nicht geéffnet wird, deaktivieren Sie die mobilen Daten auf Ihrem Gerdit. Bei gleichzeitig
aktivierten mobilen Daten versucht Ihr Geréit, eine Verbindung (iber das Internet herzustellen.

Unterstiitzte Webbrowser: Chrome Ver. 76.x und héher / FireFox Ver. 68.x und héher, Opera Ver. 62.x und héher / Microsoft
Edge Ver. 44.x und héher

Umbenennung der Attraktion oder der verbundenen Gerate

1. Nach Verbindung mit dem lokalen WIFI-Netzwerk den Netzwerkbrowser 6ffnen und die
Adresse 192.168.4.1 eingeben.

2. ,,Umbenennung der Attraktionen” wahlen

3. Die neuen Namen eingeben und bestatigen
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--- FERNBEDIENUNG UBER DAS INTERNET ---
AnschlieBen des WIFI-Moduls an lhr Heim-WLAN-Netzwerk

Nachdem Sie lhr WIFI-Modul erfolgreich mit lhrem Heim-WIFI-Netzwerk verbunden haben,
konnen Sie lhren Pool iiber das Internet steuern - mit unserem Webservice www.variopools.com.
Befolgen Sie diese Schritte:

1. Nach Verbindung mit dem lokalen WIFI-Netzwerk den Browser 6ffnen und 192.168.4.1 eingeben.
2. Servicemenu dffnen und “Registrierung insvorhandene WIFI-Netzwerk” wahlen

3. Die Zugangsdaten (SSID + Kennwort) des Heim-WIFI-Netzwerks eingeben
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Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt, mit der IP-Adresse, unter der das WIFI-Modul in
lhrem Heim-WLAN-Netzwerk registriert ist. Sollte die Bestatigungsseite nicht angezeigt
werden, aktualisieren Sie die Seite.
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5. Nach dem AnschlieBen des WIFI-Moduls an |hr Heim-WLAN-Netzwerk, trennen Sie die
Verbindung zum lokalen VArio-WLAN-Netzwerk (WFxxxx) und stellen Sie iiber Heim-WLAN
oder mobile Daten erneut eine Verbindung zum Internet her.

6. Offnen Sie den Netzwerkbrowser und geben Sie die Adresse www.varipools.com ein. Es zeigt
sich die Netzwerkschnittstelle, wo der Status des DIN Moduls Gberwacht werden kann und
einzelne Gerate/Attraktionen gesteuert werden kénnen, einschlieRlich Anderungen ihrer
Parameter, liber Internet.

TIPP: Sollten Sie jemals auf den lokalen VArio-Kontrollpunkt
(WIFI-Modul) zugreifen miissen, kénnen Sie sich mit
der im Einstellungsmenii angezeigten IP-Adresse
anmelden, wdhrend Sie mit I|hrem Heim-WLAN
verbunden sind (siehe Abbildung). Geben Sie einfach
diese IP-Adresse in einen Webbrowser ein und der
lokale VVArio-Steuerungsbildschirm wird angezeigt.

ACHTUNG: Wenn Sie Ihr Heim-WLAN dndern, trennen Sie es vom alten WLAN und stellen Sie eine Verbindung zu Ihrem neuen
WLAN her (néchstes Kapitel).

TIPP: Wenn die Seite 192.168.4.1 nicht geéffnet wird, deaktivieren Sie die mobilen Daten auf Ihrem Gerdt. Bei gleichzeitig
aktivierten mobilen Daten versucht Ihr Gerdit, eine Verbindung (iber das Internet und nicht iiber das lokale VArio WIFI-
Netzwerk herzustellen.

Unterstiitzte Webbrowser: Chrome Ver. 76.x und héher / FireFox Ver. 68.x und héher, Opera Ver. 62.x und héher / Microsoft

Edge Ver. 44.x und héher
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http://www.variopools.com/
http://www.varipools.com/

TRENNEN VON DEM LOKALEN/VORHANDENEN WIFINETZWERK

1. Nach Verbindung mit dem lokalen WIFI-Netzwerk den Browser 6ffnen und 192.168.4.1 eingeben.
2. Servicemenu dffnen und auf ,, Verbindung trennen” clicken

3. Eine Bestdtigung wird angezeigt und Sie kehren zum Hauptsteuerungsbildschirm zuriick
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TIPP: Wenn die Seite 192.168.4.1 nicht gedffnet wird, deaktivieren Sie die mobilen Daten auf lhrem Gerdt. Bei gleichzeitig
aktivierten mobilen Daten versucht Ihr Geréit, eine Verbindung liber das Internet und nicht iiber das lokale VArio WIFI-
Netzwerk herzustellen.

Unterstiitzte Webbrowser: Chrome Ver. 76.x und héher / FireFox Ver. 68.x und héher, Opera Ver. 62.x und héher / Microsoft

Edge Ver. 44.x und héher

ZUSAMMENFASSUNG - FERNZUGRIFFSPUNKTE FUR VArio POOL CONTROL

Die lokale Weboberflache erleichtert die Systemsteuerung erheblich. Die Menistruktur und die
Bedienelemente sind denen des RC-Moduls sehr dhnlich. Verwenden Sie einfach einen beliebigen
unterstiitzten Webbrowser auf Ihrem Telefon / PC / Tablet, um Uber die folgenden Adressen auf lhren Pool
zuzugreifen:

o LOKALER WIFI-ZUGANGSPUNKT - direkter Zugriff Giber das VArio-eigene WIFI-Netzwerk

Q - 192.168.4.1 eingeben, nachdem Sie eine Verbindung zum VArio-WLAN hergestellt haben
- Direktzugriff Gber VArio-WLAN (Kapitel 5)
- Bedienelemente und Einstellungen (iber das lokale VArio-WLAN werden in Kapitel 6 beschrieben
oder
- 192.168.0.xx - Sie kénnen die von lhrem WLAN-Heimrouter angegebene IP-Adresse verwenden,
um auf die lokale Steuerungsseite zuzugreifen, wahrend Sie eine Verbindung zu lhrem Heim-WLAN
herstellen. Es ist nicht erforderlich, sich beim VArio-eigenen WLAN anzumelden.
TIPP: Wenn die Seite 192.168.4.1 nicht geéffnet wird, deaktivieren Sie die mobilen Daten auf Ihrem Gerdt. Bei gleichzeitig
aktivierten mobilen Daten versucht Ihr Gerdt, eine Verbindung liber das Internet und nicht tiber das lokale VArio WIFI-
Netzwerk herzustellen.

o INTERNET ZUGANGSPUNKT — Online-Zugriff Gber den VArio Web Service

A - https://www.variopools.com — Zugang zum Internet ist erforderlich

- Fernbedienung liber das Internet (WIFI CLIENT-Modus, Kapitel 5)
- Sie missen sich registrieren, um auf den Webdienst zugreifen zu kénnen (Kapitel 7).
- Die Steuerung des VArio-Systems lber den Webdienst wird in Kapitel 8 beschrieben.
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6. DIREKTE LOKALE STEUERUNG UBER WIFI-MODUL - ohne DIN LIGHTS-Modul

Aktualisierung des Status und der Meldungen
Die Steuerungsseite zeigt den aktuellen Status des DIN Moduls an, und Aktualisierung wird
automatisch jede 3 Sekunden ausgefiihrt (Lokaler Zugriff), oder etwa 30 Sekunden (Internet).
Bewegung des weilRen Punkts zeigt die Aktualisierung/das Hochladen des Status an.
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Vor jeder Anderung, auf Aktuali-
sierung und Bestatigung der Status-
oder Parameterdanderung warten.

Steuerung und Anderung der Parameter
Uber Netzwerkschnittstelle kénnen Parameter ebenso wie bei der Fernbedienung
angepasst und gedndert werden.

A. FILTRATION
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Filtration kann folgendermaRBen gesteuert werden:

AUTO —nach Timer (bis zu 4 Filtrationszyklen in 24 Stunden)

EIN(XX)  —manuell EIN mit voreingestellter Dauer (XX Stunden) ohne chemische Dosierung (z. B. Filterriickspllung, Poolreinigung)
AUS —manuell AUS (z. B. ein technisches Problem, Reinigung des Pumpenvorfilters usw.)

(XX)+CL - manuelles Einschalten mit voreingestellter Dauer (XX Stunden) fir intensive chemische Dosierung (z. B. Schock-

Chlorierung)

B. DOSIERUNG ON/OFF (alt. ATTRAKTION2)

IS =
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Regime , Attraktion2“ eingestellt werden.

der gesamten Filtrationszeit angepasst werden.

Slide to adjust

den Effekt einer hoheren Wassertemperatur auszugleichen.

schitzen.

Ausgang des R2 Moduls aus dem DIN Modul kann aufs Regime
,Dosierung” hinsichtlich der Filtrationszeit (dieser Fall), oder aufs

Bei der ,Dosierung kann die Dosierungszeit von 25% - 100% von

Bei einer Wassertemperatur liber 28 ° C wird die auto-matische
Temperaturkorrektur aktiviert und die Dosierzeit verlangert, um

Wenn die DIP-Schalter auf VA SALT SMART (siehe unten)
konfiguriert sind und die Wassertemperatur 14 ° C oder weniger
betragt, deaktiviert das System automatisch die Dosierung sowohl
am R2-Relais (EIN / AUS-Chlorierer) als auch am MODBUS (VA SALT
SMART), um die Chloratorzelle vor (ibermaRigem Verschlei zu



C. TEMPERATUR
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Ausgang des R4 Moduls aus dem DIN Modul kann aufs Regime
»,Heizung” hinsichtlich der aktuellen Temperatur (in diesem Fall)
oder aufs Regime , Kiihlung” eingestellt werden.

Zuerst ist die gewinschte Temperatur mithilfe des Schiebers
einzustellen. Dann das Regime wihlen und Anderungen mit der
Taste ,Senden” bestatigen.

Ausgangsaktivierung hat voreingestellten Aufschub (In diesem Fall =
2 Minuten bis zur endgiltigen Temperaturmessung und zum Ein-
und Ausschalten der Heizung).

Wenn die Heizung ausgeschaltet ist, wird die Pumpe fir
Wassertemperatur jede Stunde automatisch aktiviert.

Bei einer Wassertemperatur unter 4 ° C wird die automatische
Frostschutzfunktion aktiviert und alle % Stunde lauft die Filterpumpe
kurz, um ein Einfrieren zu verhindern.

ACHTUNG: Wenn lhr Pool nicht innerhalb von 48 Stunden die
voreingestellte Temperatur erreicht, gibt VArio einen TEMP OFA-
ALARM aus. Uberpriifen Sie die Temperatureinstellung und die
Heizfunktion. Wenn Sie keine Heizung haben, stellen Sie den
Temperaturregler immer auf AUS.

D. BELEUCHTUNG
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Ausgang R3 aus dem DIN Modul ermoglicht Einschaltung der
Schwimmbadbeleuchtung in der Zeitspanne (+5 min) von O-
240 Minuten.

In diesem Fall wird die Beleuchtung jede 45 min aktiviert, und
nach 45 Minuten automatisch ausgeschaltet.

ACHTUNG - VARIO-Ausgange konnen gesetzlich nicht zur
Steuerung der Poolabdeckung verwendet werden!

E. ATTRAKTION / ATTRAKTION2 (alt. DOSIERUNG ON/OFF)
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Ausgang R5 aus dem DIN Modul ermdglicht Einschaltung der
Attraktion in der Zeitspanne (+5 min) von 0-120 Minuten
(ebenso kann Ausgang R2 eingestellt werden — Regime
ATRAKCIJA2).

In diesem Fall wird die Attraktion jede 55 min aktiviert, und
nach 55 Minuten automatisch ausgeschaltet.

TIPP: Wenn das VA DOS BASIC / EXACT-Dosiergerét oder der
Salzwasserchlorierer VA SALT SMART mit einem RS485-Kabel
verbunden sind, stellen Sie den R2-Ausgang (Dosierung EIN /
AUS) immer auf 100% und schalten Sie die R2-Funktion auf
Attraktion 2.



F. DOSIERANLAGE (diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn die Dosierstation verbunden worden ist)

Mit dem Klick aufs Piktogramm - werden die Parameter der
Wasserqualitdt angezeigt, pH/RX/FCL/Temperatur/Durchfluss abhingig
vom Typ der verbundenen Station), als auch eventuell Alarmstatus der
Dosierstation.

Zurzeit konnen gewilnschte Wertparameter der Dosierstation (ber
Internet weder gedndert noch Alarmstatus deaktiviert werden. Werte
kénnen mithilfe der Fernbedienung gedndert werden, bzw. Werte kénnen
direkt an der Dosierstation gedandert und Alarme deaktiviert werden.

Notiz: Das Symbol - wird nur angezeigt, wenn eine Dosierstation mit
einem Kommunikationskabel verbunden ist.

TIPP: Wenn das VA DOS BASIC / EXACT-Dosiergerat oder der
Salzwasserchlorierer VA SALT SMART mit einem RS485-Kabel verbunden
sind, stellen Sie den R2-Ausgang (Dosierung EIN / AUS) immer auf 100%
und schalten Sie die R2-Funktion auf Attraktion 2.

. Gewdinschter pH-Wert kann Ebenso kénnen Chlorparameter,
Anzeige der verbundenen mithilfe des Schiebers gedndert bzw. Redox gedndert werden
Dosierstation (VA DOS EXACT) & ‘ B
werden
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Select parameter »

Select parameter + Select parameter

Alarmzonen im Feld ,Andere Den gewtinschten Parameter aus Mithilfe des Schiebers Alarmzonen fir
Werte hochladen” einstellen dem gewiinschten Menu wahlen pH dndern
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Select parameter

Alarm bandpH »

Alarm band pH

_l—

Alarm band CL

Alarm band RX

Select parameter »

Angefiihrte Anderungen und Einstellungen gelten fiir pH-Parameter. Ebenso werden gewiinschte Werte oder Alarmstatus
far Parameter Chlor (CL), bzw. Redox (RX) gedndert. Das Standardkennwort fiir Dosierungsanpassungen lautet ,1234“.




G. SW CHLORIERER (Funktion nur verfiigbar, wenn ein Salzwasser-Chlorinator angeschlossen ist)
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Anzeige der angeschlossenen VA
SALT SMART-Bedienelemente
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Select parameter +

Klicken Sie auf ,,Andere Parameter
laden”, um das Zellpotential und den
Salzgehalt anzuzeigen
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Select parameter ~

Klicken Sie auf das Symbol -, um die Steuerschnittstelle fur den
VA SALT SMART Salzwasserchlorierer zu aktivieren. Dort kénnen Sie
ausgewadhlte Wasserparameter (pH / RX / FCL / Temperatur /
Salzgehalt, abhdngig vom Typ des angeschlossenen Sensors)
Uberwachen und einstellen. Sie kénnen auch alle Alarme sehen, die
der SW-Salinator moglicherweise ausgibt.

Sie kdnnen solche Parameter wie die Art der dosierten Chemikalien
(pH+/pH- ) nicht aus der Ferne &ndern und auch keine Alarme
deaktivieren. Solche Einstellungen sind aus Sicherheitsgriinden nur
direkt am Bedienfeld des Chlorgerats moglich.

Note:
Das Symbol wird nur angezeigt, wenn eine Dosierstation mit
einem Kommunikationskabel verbunden ist.

Bewegen Sie den Schieberegler,

um den gewlnschten pH-Wert Passen Sie die Zellenausgabe oder
einzustellen und bestatigen Sie die Redox-Werte auf die gleiche
mit Senden Weise an
12350 Falall 34% 8 12235 © Fiallall 34% &
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Select parameter - Select parameter -

Wibhlen Sie den Parameter aus

dem Menii Tatsachliches Zellenpotential wird

angezeigt
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Select parameter

Cell voltage

Salt concentration

Die obigen Einstellungen und Anpassungen sind fiir den pH-Parameter verfugbar. Stellen Sie die CL-, RX-Werte oder
Alarmbéander auf die gleiche Weise ein. Der Salzgehalt kann nur angezeigt werden, wenn ein Salzgehaltssensor
angeschlossen ist. Das Standardpasswort fiir alle Einstellungen lautet ,1234“.
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7. DIREKTE STEUERUNG UBER WIFI-MODUL VArio — mit dem DIN LIGHTS-Modul

Wenn ein DIN-LICHTER-Modul an das DIN-Hauptmodul angeschlossen ist, erhéht sich die Anzahl
der Attraktionen um 2 und die erweiterte Lichtsteuerungsfunktion wird aktiviert:

Lokale Steuerung mit angeschlossenem DIN LIGHTS Modul

Schieben um Zeit einzustellen

Y A

>>

Schieben um Zeit einzustellen

B A

Schieben um Zeit einzustellen
N

Uber das Bedienfeld ,Lichter” kann der Benutzer entweder Lichter ohne
DMX-Kommunikation (SeaMaid, RGB Flat) oder Lichter mit DMX-
Kommunikation (Adagio Pro, Hugo Lahme, Wibre) steuern. Rufen Sie
das Steuerungsmen auf, indem Sie die DMX-Taste (SeaMaid / RGB Flat)
driicken. Steuerfunktionen sind unten.

Wenn der R2-Ausgang auf DOSING ON / OFF konfiguriert ist, werden
die Steuerelemente von Attraktion 2 nicht angezeigt.

Der Attraktion 3 Output befindet sich am Haupt-DIN-Modul (R3 —
ersetzt die urspriinglichen Lichter). Seine Funktion wird durch die
Lights LED-Diode angezeigt.

Der Attraktion 4 Output erfolgt tiber das Zusatzmodul DIN LIGHTS. Es ist
der einzige Ausgang ohne LED-Anzeige. Wenn ein zweiter Satz DMX-
gesteuerter Lichter angebracht ist, dient Attraktion 4 als Bedienfeld fir
den zweiten Satz DMX-Lichter (Timer, AUS).

A. Lichter ohne Kommunikation (SeaMaid, RGB Flat)

Schieben um Zeit einzustellen

—— A

>>

Szene (1-17) ~

Szene (1-17) ®
Folgende Szene O

Die Schaltflache offnet das Menl mit den erweiterten
Einstellungen fir SeaMaid-Leuchten

Die Taste H sendet einen Impuls - Lichter gehen zur
nachsten Farbe / zum nachsten Szenario

Geben Sie das ausgewdhlte Szenario ein (Szenarien sind vom
Leuchtenhersteller vorprogrammiert).

Wahlen Sie die Funktion fiir die Einstellung - vorprogrammierte
Szenarien oder nachste Farbe (Impuls). Wenn Szenario
ausgewahlt ist, geben Sie die gewlinschte Szenarioposition ein

und driicken Sie Senden 11



B. Lichter mit DMX-Kommunikation (WIBRE, Hugo Lahme, Adagio Pro)

@ Die Schaltflache - offnet das Meni mit den erweiterten
Einstellungen fir DMX-Lichter.

Schieben um Zeit einzustellen

B - E— N . . -
Die Taste sendet einen Impuls — die Lichter gehen

o zur nachsten Farbe / zum néchsten Szenario

Wahlen Sie hier die gewlinschte Farbe, das gewiinschte Szenario, die
gewinschte Helligkeit usw. aus

Farben-Einstellung v  — |

Farben-Einstellung
Stérke (30% - 100%)

Szene (1-17) Wabhlen Sie die einzustellende Funktion aus, wahlen Sie die

gewlinschte Einstellung und driicken Sie Senden
Folgende Szene

Vorige Szene
Weiss - warm
Weiss

Weiss - kalt Mit der Funktion Farbe 2 kann der Benutzer die Farbe, das Szenario, die
Helligkeit usw. des zweiten Satzes von DMX-Lichtern anpassen, die an den
Ausgang von Attraction 4 angeschlossen sind (siehe Benutzerhandbuch

des Moduls DIN LIGHTS).

o 0O O O O O _ 0O O @

Farben-Einstellung 2

C. Szenenprogrammierung - Sequenzen von Lichtern und Attraktionen

Driicken Sie die ,,Stoppuhr”, um das Sequenzprogrammiermenii
aufzurufen. Hier konnen Sie Sequenzen verschiedener Attraktionen in
Kombination mit Lichtern programmieren - auch mit Lichtern
unterschiedlicher Farben.

Szenen Haput-Zeitrahmen — Die Sequenzen kdnnen nur wahrend dieses
Intervalls ausgefiihrt werden. Zum Starten, Aktivieren driicken.

Oben — Wahlen Sie die Funktion aus, die Sie der Sequenz hinzufligen
ATTRACTION START time STOP time

L . mochten (Lichter / Attraktionen).

o [ Unten (nur fir Lichtern) — Wahlen Sie ein vorprogrammiertes Szenario aus

oAl Lights - I Oben — Wihlen Sie das Zeitintervall aus, in dem diese Funktion laufen soll
o~  CHElo Unten — EIN = Zeit zum Laufen, AUS = Zeit zum Stehen

Hinzufiigen — Flgen Sie der Sequenz eine weitere Funktion hinzu
Speichern — Programmierte Sequenz speichern




8. DIREKTE STEUERUNG UBER WIFI-MODUL VArio — mit dem DIN PUMPS MODUL

Wenn ein DIN-PUMPEN-Modul angeschlossen und aktiv ist, erscheint ein RPM-Steuerungssymbol -
an den Filtersteuerungen und ein RPM-Einstellungs-Schieberegler an den Attraktionssteuerungen. Klicken
Sie auf das Symbol und/oder schieben Sie den Schieberegler, um die Drehzahl der angeschlossenen Pumpe
einzustellen, die vom Modul DIN PUMPS gesteuert wird.

Drehzahlregelung basierend auf Pumpen-/Frequenzumrichter-Steuerungsart (Analog+M-BUS / Relais)

Filtration Drehzahl-Steuerung (Analog / M-BUS) Attraktion Drehzahl-Steuerung (Analog / M-BUS)

Schieben um Zeit einzustellen
AUTO —— N\

EIN(24) Schieben % RPM einzustellen
AUS 500/0 I
24+CL. R

m oeVeoO

Filtration Geschwindigkeitssteuerung (Relais) Attraktion Geschwindigkeitssteuerung (Relais)

AUTO
EIN(24)
AUS Schieben um Zeit einzustellen

24+CL A —— N
Stumm- 0 .
el v Schieben % RPM einzustellen
2 —

Filter Geschwindigkeits- n
'Stufe 1 erlauben

Bei der Steuerung der Pumpendrehzahl {iber Relais stehen 3 Pumpendrehzahlistufen zur Verfiigung. Die
Drehzahl fiir jede Drehzahlstufe muss an der Pumpe oder am Frequenzumrichter gewahit werden.

3 Geschwindigkeitsstufen: 1) Ruhemodus
2) AUTO-Modus
3) Heizung / Manual EIN mit Dosierung/Heizung

Wir empfehlen, die niedrigste Pumpendrehzahl nicht unter 40% einzustellen. Die niedrigste zuldssige sichere
Pumpendrehzahl enthehmen Sie bitte dem Pumpenhandbuch. Bei zu niedriger Pumpendrehzahl kann die
Pumpe Uberhitzen und es konnen erhebliche Schaden auftreten.

FILTERRUCKSPULUNG
Wenn ein automatisches 6-Wege-Ventil an das DIN-PUMPEN-Modul angeschlossen ist, erkennt das System
automatisch die Filterrtickspilung und passt den Pumpenbetrieb entsprechend an. Fir die Filterriickspilung

wird immer die hochstmogliche Pumpendrehzahl gewahlt.
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9. WEB SERVICE: Registrierung des WIFI-Moduls fiir Steuerung iiber Internet

Da das ganze System (ber Internet zuganglich wird, missen die Zugangsdaten des | VAGNERPOOLs.r.o0.
vorhandenen WIFI-Netzwerks eingegeben werden. Fiir erfolgreiche Registrierung | WIFIModule
braucht man auch den einheitlichen Registrierungscode (Web). Web Code befindet S/N:WFZIVABO@o
sich auf der Hinterseite des WIFI-Moduls. Web: mYPH-fWOL jgCW

. . . o 100-250VAC/50-60Hz
Auf folgende Weise wird die Rechnung gedffnet und neues Becken registriert: \ g/ c €

A. Poolbesitzer-Konto erstellen

Die Webseite www.variopools.com 6ffne,. auf ,,Neuregistrierung” klicken
Ihre Daten eingeben, Servicebedingungen + DSGVO akzeptieren und bestatigen

Eine Bestatigungs-E-Mail mit einem Link zum Festlegen lhres Passworts wird gesendet
Auf ,Login fiir registrierte Benutzer” klicken um sich in lhr Konto anzumelden

PwnNPE

B. Neues Pool registrieren

Die Webseite www.variopools.com 6ffnen und in Ihr Konto anzumelden

Im Sektion Meine Becken” auf ,,Neuen Pool registrieren” klicken.

Den Webcode vom WIFI-Moduletikett eingeben und mit ,,Registrieren” bestatigen.

Die Details ihres Beckens eingeben und bestéatigen

Die Internet-Steuerung ihres Pools befindet sich in der Sektion ,,Meine Becken” (siehe unten)

vk wnN R

10.WEB SERVICE: Steuerung des VArio-Systems iiber Internet

Die Fernsteuerung Gber den VArio-Webdienst ist dem lokalen WLAN-Zugangspunkt sehr ahnlich
(Kapitel 6). Der Webdienst bietet einige zusatzliche Funktionen, die unten aufgefiihrt sind:

Webservice Benutzer-Einstellungen (inkl. Unterkontos)

VAR

Spracheinstellungen

Dosierungseinstellungen — nur mit angeschlossenem

Ekolenf VArio 1.2 Dosiergerat erhaltlich

Vestec Graph - Dosierungsverlauf

A [N Szenen Haupt-Zeitinterval — Aktivierung /Deaktivierung.
il HS ‘ @ \ Bald auch Sequenz-Programmierung.

—_——— Export von Betriebsdaten nach XLS (3-Monats-Intervalle)
f ‘C Filtrierung
e ——— Email-Meldungen einstellen — Alarms + Warnungen

Pool Einstellungen— Serviceunterstiitzung, Betriebsdaten,
WIFI-Modul wechseln, Transfer des Pools an neuen Besitzer

Bedienfeld fiir Lichter. Wenn das DIN LIGHTS-Modul
angeschlossen ist, wird die erweiterte Steuerung aktiviert
(DMX, SeaMaid, RGB Flat) - siehe unten

Bedienfeld fur Attraktionen

Wenn der R2-Ausgang auf DOSIERUNG ON / OFF
konfiguriert ist, wird Attraktion 2 nicht angezeigt

Attraktion 2

Attraktion 3

- Attraktion 4 steuert auch den 2. Satz DMX-Leuchten
Jw_ Mo Attraktion4 (falls installiert)

T Geriitestatus - Hier werden alle Alarme und Warnungen des
‘ Anlagenstatus: VArio-Systems und der angeschlossenen Dosiergerite angezeigt

aT


http://www.variopools.com/
http://www.variopools.com/

A. POOL-EINSTELLUNGEN

\ Prodejna - demo panel
@ Vestec

P ALY ATR.N

Service Unterstiitzung — Fragen Sie einen Pool-Experten nach
Fernwartung

WIFI-Modul wechseln — \Web Code neues WIFI-Moduls eingeben

Dashboard - einen Link zum Ubersichtsschirm generieren

Pool Transfer — das Becken an einen anderen Benutzer Gibergeben

Pool Iéschen — PIN-geschiitzt. VORSICHT — das Loschen l6scht auch
alle im Web gespeicherte Beckendaten!

B. FILTRATIONSSTEUERUNG Auto-Modus: 50 %
Pumpengeschwindigkeit — Einstellen
Auto der Drehzahl in verschiedenen

| — e PTSSER RPN Betriebsarten. Nur mit DIN-PUMPS. Heizung-Kihlung: 90 %

@B @]—> AUTOMODUS TIMER - Zeitintervalle |
der Filtration einstellen

Bl IRy RN

Filtration - Auto-Modus

O Auto

Ruhemodus: Off

™ RUHEMODUS
Ruhemodus (AUTO) oder (,Silent-Modus“) — Die Filtrationspumpe und die Heizung arbeiten
92:00 - 800 nicht innerhalb des voreingestellten Zeitintervalls. Start zwischen 20:30 und

23:59 Uhr, Ziel zwischen 00:00 und 10:00 Uhr.

Der Nachtmodus wirkt sich nicht auf Lichter oder Attraktionen aus.
Filtration - Handbetrieb

@ EIN ohne Dosierung/Heizung HANDBETRIEB

Manuell EIN ohne Dosierung/Heizung

Manuell EIN mit Dosierung/Heizung

® Aus Manuell AUS = die Pumpe bleibt aus bis zur nichsten Anderung

@ EIN mit Dosierung/Heizung

Senden SENDEN - alle Anderungen miissen gespeichert werden

C. BELEUCHTUNG MIT DMX KOMMUNIKATION (nur mit angeschlossenem DIN LIGHTS-Modul)

Angeschlossene Lichter — mit DMX Kommunikation (Adagio Pro,
Hugo Lahme, Wibre)

Ausschaltan nach: 167 min. Haupttimer fiir DMX-Hauptlichter (AUS-Timer-EIN). Die zweiten
DMX-Lichter (wenn installiert) werden mit Attraktion 4 gesteuert

Impuls — Ein Puls zum Farbenwechsel wird geschickt
Farbenmodus Beleuchtungsmodus— einen vorprogrammierten Modus auswahlen
Helligkeit Helligkeits — die Hellighkeit einstellen (30 to 100%)

Farbe — die Farbe der DMX-Hauptlichter direkt auswahlen

Farbe 2 — die Farbe der zweiten DMX-Lichter auswahlen (wenn
installiert)

Angeschlossene Lichter — ohne DMX Kommunikation (Adagio Pro,
Hugo Lahme, Wibre)

Timer fiir Lichter (AUS-Timer-EIN)

Impuls — Ein Puls zum Farbenwechsel wird geschickt

Farbenmodus Beleuchtungsmodus— einen vorprogrammierten Modus auswahlen




KONFORMITATSERKLARUNG

Die Gesellschaft VAGNER POOL s.r.o. erklirt hiermit, dass ihre Produkte der Linie VArio alle Verordnungen
und Normen fiir Markteinfiihrung erfiillen:

Produktlinie: VArio — Steueranlage fiir Schwimmbadtechnik

Richtlinie: RED Directive Nr. 2014/53/EU

Modul: DIN Modul

erfullt die Normen: EN 62368-1: 2014/A11:2017, EM 60730-1: 2016, EN 52479: 2010

EN 301 4391 V2.1.1, EN 301 439-3 V2.1.1
EN 300 220-1 ¥3.1.1, EN 300 220-2 v3.2.1

Modul: WiFi Modul
erfillt die Mormen: EN 62368-1: 2014/A11:2017, EN 62311: 2008
EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-3 ¥2.1.1, EN 301 489-17 v3.1.1
EN 300 220-1 v3.1.1, EN 300 220-2 v3.2.1, EN 300 328 V2.1.1
Madul: RC Modul
erflllt die Normen: EM 62368-1: 2014/A411:2017, EN 62475; 2010
EM 301 489-1 W2.1.1, EN 301 485-3 V2.1.1
EN 300 220-1 V3.1.1, EN 300 220-2 v3.2.1
Madul: Servis Modul
erfillt die Mormen: EN G2368-1: 2004/A11:2017, EN 62473: 2010

EN 301 485-1 V2.1.1, EN 301 4833 V1.1
EN 300 220-1 ¥3.1.1, EN 300 220-2 V3.2.1

Konformitdt dberpriift von der Technischen Priifanstalt Plestany /Technicky skasobny Gstav Pleitany/
[T5U), die aufgrund vom Priifbericht Nr. 190500058,1-4 die CE Kenformitdtserkldrung fiir alle oben
angegebenen Module ausgegeben hat.

Erstellt am: 20. 3. 2019 Stempel und Siegel des Herstellers:

Notiz:
Fiir die Webkommunikation werden die Bibliotheken unter der GNU Lesser General Public License v2.1 verwendet, wobei deren
Bedingungen uneingeschrankt eingehalten werden. (https://github.com/esp8266/Arduino/blob/master/LICENSE)

HERSTELLER:

VAGNER POOL s.r.0.
Nad Safinou Il 348, 252 50 Vestec, Tschechische Republik
www.vagnerpool.com
info@vagnerpool.com c €
TR

+420 244913177

Weitere Informationen und Dokumentation tiber das VArio System abrufbar auf www.variopools.com
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Inteligentni ovladani bazénu !
Ultimate Pool Control S ——

Atrakce | Attraction

Svétla :
Lights 3

LIGHTS modul
(pFidavny modul | Add-on)

cccceecee

Hlavni DIN modul
Main DIN Module

Uprava vody (bez méfeni)
Water treatment (ON/OFF)

c | eecce '
-

- :
————r— : =t
cocececee : x
PUMP modul
(pfidavny modul | Add-on)
; QOOO0000O0O000 . —-— 5
Q B RN B s : Uprava vody (s méfenim|
: 0000000 Water treatment (with measuring)

/(( assnnann :
&) :

-~ (‘if

Aut. 6cestny ventil
Aut. 6-way valve

Filtracni cerpadlo | Filtration pump OhFev vody

Tep. ¢erpadlo/Tep. vyménik/EL. topeni
Heat source

................... P Ovladani | Controls Heat pump/Exchanger/EL. heater
o P Oboustranna komunikace | 2-way communication

------------------- P Vstup a jednosmérna komunikace | Input/one-way communication

---------------------- Rozsifujici modul - komunikace, ovladani | Add-on module - communication, controls
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Inteligentno upravljanje
bazenom

WIFI-Modul

za upotrebu s:

\~<”///f °

e
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1. Sigurnosna upozorenja

Prije instalacije i pocetka rada jedinice pazljivo procitajte ove upute. Ako vam je potrebno dodatno objasnjenje ili
A ste u nedoumici, slobodno se obratite prodavacu uredaja.
Koristite li osobni elektronicki medicinski uredaj (elektrostimulator srca i sliéno), obratite se proizvodacu kako biste
se zastitili od mogucih ucinaka elektromagnetskog zracenja u podrucju radijskih frekvencija i kako ne bi doslo do

& utjecaja na njegov rad. Sustav VArio koristi radijsku komunikaciju na frekvenciji od 869,530 MHz maksimalne snage
<20mW.
ZABRANJUJE SE Jedinicu bi uvijek trebala instalirati stru¢no osposobljena osoba. Uvijek odspojite uredaj s elektri¢cnog napajanja
KORISTENJE ako Cete odrzavati ili servisirati uredaj ili ¢ete pripajati drugi vanjski uredaj.

ODASILJACA | RADARA| 7hog radiofrekvencijske beZi¢ne komunikacije zabranjuje se koristenje uredaja u blizini rudnika i kamenoloma,

OPASNOST OD

e odnosno mjesta s potencijalno eksplozivnom atmosferom.

2. Opce informacije

Uredaj prikljucite na elektri¢nu uti¢nicu. Uredaj omogucava bezi¢no lokalno upravljanje uz pomo¢
telefona, tableta, odnosno PC-a preko mreznog preglednika u nacinu rada preko WIFI SERVER-a. U
slucaju nacina rada preko WIFI CLIENT-a (nakon registracije na lokalnoj WIFI mreZi za spajanje
s internetom), uredaju je moguce pristupiti na daljinu i njime upravljati sustavom VArio putem
web sluzbe Vario( preko interneta).

Funkcije WIFI modula

— upravljanje na daljinu uz pomo¢ mreznog sucelja preko vlastite VArio lokalne WIFI mreze
— upravljanje na daljinu uz pomo¢ mreznog sucelja preko interneta

3. Tehnicke informacije

WIFI modul

Dimenzije (S—V - D) 50 x 100 x 40 mm

Materijal ABS najlon 66

Razred zapaljivosti uUL94v-0

Napajanje / potrosnja 100-250 VAC 50 Hz / maks. 3W

Frekvencijski pojas 869,530 MHz / P, max. snaga < 20mW

PodrZani preglednici Chrome inacica 76.x i viSa / FireFox inacica 68.x i visa

Opera inacica 62.x i visa / Microsoft Edge 44.x i visa

4. Obavijest o statusu WIFI modula

Uz pomo¢ 3 LED lampice, modul WIFI je u moguénosti prikazati sljedeéa stanja:

_ LED trepée — lokalna WIFI mreZa je aktivna
LED trepce — u tijeku je spajanje s lokalnom WIFI mreZzom (internet)
- LED svijetli — aktivna veza s lokalnom WIFI mrezom (internetom)
LED trepce — u tijeku je prijenos podataka izmedu WIFI modula i

- posluZitelja VArio




5. Instalacija i nacin rada

Instalacija WIFI modula (komunicira na 2,4 GHz)

WIFI modul utaknite u elektri¢nu uti¢nicu 230V i pricekajte da se uredaj pokrene. WIFI modul je
prema tvorni¢kim postavkama unaprijed postavljen na nacin rada izravnog lokalnog upravljanja
preko vlastite VArio WIFI mreZe.

WIFI modul moguce je spojiti i na lokalnu WIFI mreZu s pristupom na internet, $to omogudava
upravljanje sustavom VArio preko interneta (VArio mreZna usluga).

WIFI modul nakon aktiviranja i pokretanja uspostavlja samostalnu lokalnu VArio WIFI mrezu.

Naziv mreze sadrzi WF + serijski broj WIFI modula.. Naljepnica se nalazi na straznjoj strani WIFI
modula.

VAGNER POOLs.r.0.

WIFI Module Naziv VArio WIFI mreze (SSID): WFXXXXXXXXXX

S/N: WF21VA130400 Unaprijed postavljena zaporka (password): VarioPool

Web: mYPHIWOLIECW | ) aprijed postavljeno mrezno sugelje i: 192.168.4.1

100-250VAC/50-60Hz prijedp ) Jer -106.4.
ﬁ c € U ovome slucaju: WF21VA130400 / VarioPool

--- IZRAVNO UPRAVLJANJE PREKO VLASTITE VArio WIFI MREZE (bez interneta)---

Uparivanje DIN i WIFI modula

Dobro je WIFI modul prikljuciti na sve instalacije DIN modula — WIFI modul omogucava
upravljanje sustavom VArio na daljinu uz pomo¢ telefona, tableta, odnosno PC-a. Prije

svega potrebno je registrirati serijski broj DIN modula u WIFI modul, odnosno upariti oba
modula.

Postupak je sljededi:

Preko mobilnog uredaja, laptopa, odnosno PC-a pristupite WIFI izborniku;
Odaberite mrezu WFxxxxxxxxxx (u ovom slu¢aju WF21VA130400);
Unesite zaporku VarioPool;

Otvorite web preglednik i unesite IP adresu 192.168.4.1;
Prikazat ée se stranica za uparivanje s DIN modulom. Ako je WIFI modul veé rani'|e bio

hwNe

uparen, prikazat ée se druga stranica — za pristup uparavanju pritisnite ikonu

SAVIET: ako se ne prikaZe stranica192.168.4.1, pokusajte na uredaju iskljuciti mobilne podatke. Ako
su podatci ukljuceni, uredaj se pokusava spojiti na internet, a ne na lokalnu mrezu VArio.
PodrZani preglednici: Chrome inacica 76.x i visa, FireFox inacica 68.x i visSa, Opera inacica 62.x, Microsoft Edge
44.x i visa

6. Unesite serijski broj DIN modula koji se nalazi na naljepnici s boCne strane, serijski

broj moZze biti naveden i na mikroprocesoru ispod poklopca. U tome sluéaju serijski je
broj DIN modula DNxxxxxx0400.

VAGNER POOL s.r.0.
DIN Module

S/N: DN18VA110400
100-250VAC/50-60Hz
Max. 12W
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7. Nakon uspjesnog uparivanja modula DIN i WIFI
(unosenje ispravnog serijskog broja), prikazat ¢e se
upravljacka stranica s aktualnim stanjem izlaza. U
slucaju pogresno unesenog serijskog broja jedinica
se pokusava spojiti, a zbog toga Sto nema odaziva,
nudi moguénost ponovnog unosa serijskog broja.

0 @ 192.168.0.164

8. Stranicu za uparivanje mogude je ponovno pozvati
pritiskom na tipku “

Izmjena prethodno postavljene lozinke lokalne WIFI mreze VArio

1. Nakon spajanja na WIFI mrezu VArio otvorite mrezni preglednik i unesite adresu
192.168.4.1 (vidi gore)

2. Odaberite ,,Izmjena lozinke lokalne VarioWIFI mreze* N

3. Unesite i potvrdite novu zaporku

O ® 192.168.4.1/setWifi.html (D

11:10

SAVIET: ako se ne prikaZe stranica192.168.4.1, pokusajte na uredaju iskljuciti mobilne podatke. Ako
su podatci ukljuceni, uredaj se pokusava spojiti na internet, a ne na lokalnu mrezu VArio.
PodrZani preglednici: Chrome inacica 76.x i visa, FireFox inacica 68.x i visSa, Opera inacica 62.x, Microsoft Edge
44.x i visa

Preimenovanje atrakcija ili spojenih uredaja

1. Nakon spajanja na WIFI mrezu Vario otvorite preglednik i unesite adresu 192.168.4.1
2. Odaberite “Imenovanje atrakcija”
3. Unesite i potvrdite novi naziv

Y @ 192.168.4.1/setWifi.html H
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Atrakcije

Atrakcije2
Atrakcije3




--- DALJINSKO UPRAVLJANJE PREKO INTERNETA ---

Spajanje WIFI modula na lokalnu mrezu WIFI

Ako vas WIFI modul spojite na lokalnu WIFI mrezu, bazenom mozete upravljati preko
mrezne usluge www.variopools.com (= upravljanje preko interneta). Postupak je sljededi:

1. Spojite se na WIFI mrezu VArio, otvorite mrezni preglednik i unesite adresu 192.168.4.1

2. Odaberite ,,Spajanje na lokalnu WIFI mrezu”

w

Unesite naziv lokalne WIFI mreZe (SSID) + pristupnu zaporku te potvrdite

P

Prikazat ée se potvrda —,,Spojeno na mrezu” i |P adresa kojom je
WIFI modul registriran u lokalnoj WIFI mreZi

O © 192168.0.164 H [y @ 192.168.4.1/setwifihtml o : 0t © 192.168.4.1/setWifi_html o O  © 192.168.4.1/con (O

1111 11:13
19.06.2020 EEneeae 19.05.2020 nkraniziranie

[/}
Odspajiti

Slanje

5. Nakon uspjesne registracije na lokalnoj WIFI mrezi odspojite se s WIFI mreze VArio i
spojite se na internet (lokalni WIFI, mobilni podatci)

6. Otvorite mrezni preglednik i wunesite adresu mreine usluge VArio
www.variopools.com. Otvorit ¢e se stranica preko koje mozete daljinski upravljati
svojim bazenom te postavljati njegove radne parametre. Za mreznu je uslugu
potrebna registracija — pogledaj odlomak 7.

SAVIET TIP: ako se pokaZe potfeba da se trebate
izravno spojiti na WIFI modul VArio (lokalno
upravljanje), mozete se prijaviti preko IP adrese
navedene u postavkama — ,,Spajanje na lokalnu
wifi mrezu”. Tu adresu unesite u preglednik,
pokazat ¢e se lokalno upravljanje sustavom
VArio.

Odspojiti

PAZNJA - kod promjene na lokalnu WIFI mreze potrebno je WIFI modul odspojite sa stare mreZe i spojiti na novu.
lokalnu mrezu.

SAVIET: ako se ne prikaZe stranical192.168.4.1, pokusajte na uredaju iskljuciti mobilne podatke. Ako
su podatci ukljuceni, uredaj se pokusava spojiti na internet, a ne na lokalnu mrezu VArio.
PodrZani preglednici: Chrome inacica 76.x i visa, FireFox inacica 68.x i visa, Opera inacica 62.x, Microsoft Edge 44.x i
visa


http://www.variopools.com/
http://www.variopools.com/

Odspajanje s lokalne WIFI mrezZe

1. Spojite se na WIFI mrezu VArio, otvorite mrezni preglednik i unesite adresu 192.168.4.1
2. Uizborniku ,Spajanje na lokalnu WiFi mreZu” pritisnite ,,Odspojiti“

3. Prikazat ¢e se potvrda da ste se odspojili, nakon toga cete se vratiti na glavni
kontrolni zaslon

2 ®.F.487%011:10 O @ 192.168.0.164/setWifi htm! @ nE 3 0% .l 88%M 934

@b 192.168.0.56 : @ 192.168.4.1/discon E :

19.06.2020 Sinkroniziranje

SAVIET: ako se ne prikaZe stranica192.168.4.1, pokusajte na uredaju iskljuciti mobilne podatke. Ako su
podatci ukljuceni, uredaj se pokusava spojiti na internet, a ne na lokalnu mrezZu VArio.

PodrZani preglednici: Chrome inacica 76.x i visa, FireFox inacica 68.x i visa, Opera inacica 62.x, Microsoft Edge 44.x i
visa

PRISTUPNE TOCKE ZA UPRAVLIANJE PREKO WIFI MODULA — SAZETAK

Lokalno mreZno sucelje pojednostavljuje upravljanje ¢itavim sustavom. Struktura izbornika i postavki sli¢na
je kao i kod daljinskog upravlja¢a. Za upravljanje je moguce koristiti pretraziva¢ na telefonu, tabletu,
odnosno PC-u, u koji éete unijeti sljedeée adrese:

o BEZ INTERNETA - lokalno upravljane preko WIFI modula

A - 192.168.4.1 — tu adresu unesite za spajanje na WIFI mrezu VArio
- rije€¢ je o izravhom lokalnom upravljanju preko WIFI mreZe VArio (rezim WIFl SERVER,
poglavlje 5)

- upravljanje postavkama preko lokalne vlastite WIFI mreZe opisano je odjeljku 6
ili
- 192.168.0.xx — tu adresu mozete koristiti nakon registracije WIFI modula u lokalnoj WIFI
mrezi. Ako ste prijavljeni na lokalnu WIFI mreZu, nakon unosa te IP adrese u pregledniku se
otvara lokalno upravljanje VArio. Nije se potrebno prijavljivati na vlastitu VArio WIFI mrezu.

SAVIET: ako se ne prikaZe stranica 192.168.4.1, pokusajte na uredaju iskljuciti mobilne podatke. Ako su
podatci ukljuceni, uredaj se pokusava spojiti na internet, a ne na lokalnu mrezu VArio.

o PREKO INTERNETA- mrezna usluga VArio

A

https://www.variopools.com — za otvaranje te stranice potrebna je veza s internetom
rijeC je o daljinskom upravljanju preko interneta (poglavlje 5)

da bi DIN i WIFI modul bili dostupni preko interneta, potrebna je registracija (poglavlje 7)
upravljanje sustavom VArio preko mrezne usluge objasnjeno je u odjeljku 8



https://www.variopools.com/

6. IZRAVNO LOKALNO UPRAVLIANIJE PREKO WIFI MODULA - bez modula DIN LIGHTS

AZuriranje statusa i obavijesti
Mrezino sucelje, odnosno preglednik, prikazuje aktualni status DIN modula, a aZuriranje se

provodi automatski, otprilike svake tri sekunde (spajanje preko vlastite WIFI mreze VArio),
odnosno oko 30 sekundi (internet). AZuriranje, to jest ucitavanje statusa, pokazuje pokret
bijele tocke.

ES-NON .| 3 ©4F . 90%M 9:09 AEBE 3O % . 90%0 9:09

@ 192.168.4.1 G : @ 192.168.4.1 (]

Prije svake sljedece izmjene
potrebno je sacekati na
aZuriranje i potvrdu izmjene
statusa ili izmjene parametara.

Upravljanje i izmjena parametara
Preko mreZnog sucelja na isti je nafin moguce prilagodavati i mijenjati parametre kao i u
slu¢aju upravljanja na daljinu.

A. FILTRIRANJE

® PO Fa4 7581797 .-NO} O 1Fad 57% 81707 v O ¥4 53%m 1739 .- N0} ¥ U1 F a4 53%817:39

@ 192.168.4.1/casy.himl E

@ 192.168.4.1/casyhiml &

Vyberte éas

Filtriranjem je moguce upravljati na sljedece nacine:

AUTO — prema vremenskoj sklopki (do 4 ciklusa filtriranja u 24 sata)

UKLJ(XX) —ruéninacin filtriranja bez doziranja (na primjer pranje filtra, ¢is¢enje bazena, prisilno filtriranje, itd.) / ovdje 14 sati
ISKU —rucno iskljuceno filtriranje (na primjer zaustavljanje rada bazenske tehnologije)

XX+CL — ruéni nacin filtriranja, uklju¢ujuéi doziranje na 100% (na primjer kloriranje bazena, tzv. “Sok kloriranje”) / ovdje 14 sati

B. DOZIRANJE ON/OFF (alt. ATRAKCIJA2)

Izlaz R2 modula iz DIN modula moZe biti podesen na rezim
g ECAAER] | (e FOFassEnl - “Dogiranje” s obzirom na vrijeme filtriranja (ovaj sluaj), ili
@ 192.168.4.1 /VApplikacehtml B § @ 192.168.4.1/VApplikacehtml &) % na rezim “Atrakcija2“.

U slucaju rezima , Doziranje”, moguce je prilagoditi vrijeme
doziranja od 25% - 100% od ukupnog vremena filtriranja..

Ako je temperatura visa od 28°C, automatski se provodi

Filtrace 540min Filtrace 540min korekcija (produzetak) vremena doziranja za 10%..

Davkovani 270min Dévkovani 405min

Zbyva 4min Zbyva 135min

Teplotnf korekce Omin Teplotni korekce Omin Ako je na DIP prekidacima DIN modula podesena stanica VA

Posunem nastavte % Posunem nastavte % SALT SMART (pogledaj poglavlje 9), pri temperaturi vode od
50% ——— 5% 14 °C i niZoj dolazi do deaktiviranja doziranja, odnosno

obrade slane vode, na izlazu R2 (ON/OFF klorinator slane
vode) i na izlazu MODBUS (VA SALT SMART), da ne bi doslo
do nepotrebno poveéanog trosenja stanica.




C. TEMPERATURA

Izlaz R4 modula iz DIN modula moZe biti podeSen na reZim
n e I0Fassava| [+ 8@ 1o %4 snav2 | Zagrijavanje” s obzirom na aktualnu temperaturu (u ovom slucaju)
@ 192.168.4.1/VApplikacehtml [ i @ 192.168.4.1/VApplikacehtml [ i ili na rezim ,Hladenje”.

Prvo je potrebno postaviti Zeljenu temperaturu uz pomoc¢ klizaca.
Potom odabirete reZzim te na kraju potvrdujete izmjene tipkom
»Posalji”.

Izlaz TEMPERATURA ima prethodno postavljenu funkciju odgode
ukljucivanja (u ovome slucaju odbrojava 2 minute).

Ako je zagrijavanje iskljuceno, automatski se svaki sat ukljucuje
Posunem nastavte teplotu: R - pokretanje crpke za osiguravanje temperature vode.

29°C

—— | Ako je temperatura niza od 4°C, automatski se svakih pola sata
2 (CJ:Ir:\enl ukljucuje pokretanje crpke za osiguravanje temperature vode zbog

zastite sustava od zamrzavanja.

PAZNJA: ako bazen tijekom 48 sati ne postigne postavljenu
temperaturu, sustav signalizira TEMP OFA ALARM. Provjerite
postavke temperature i funkcionalnost grijanja. Ako nema grijanja,
klizac za temperaturu s lijeve strane uvijek postavite na OFF.

D. OSVIETLENIJE (bez priklju¢enog modula DIN LIGHTS)

3 _NC} 3 0¥l 55% @ 17:28 ‘8@ 30 ¥Fal 554 17:28

@D 192.168.4.1/VApplikace.htm! @ : @D 192.168.4.1/VApplikace html B8]

Izlaz R3 iz DIN modula omogucéava ukljucivanje osvjetljenja
bazena u vremenskom intervalu (+5 min) u rasponu od 0-240
minuta.

U ovome su slucaju svjetla aktivirana na vrijeme od 45 min,
nakon 45 minuta automatski se gase.

PAZNJA - niti jedan VARIO izlaz iz zakonskih razloga ne moize se
koristiti za upravljanje bazenom!

Posunem nastavte Cas

Posunem nastavte Cas

3G} ¥ O ¥l 5% 1728 BE 3O ¥4 55%m17:29

@ 192.168.4.1/VApplikacentml ) @ 192.168.4.1/VApplikacehtml &) . ; .. . .
Izlaz R5 iz DIN modula omogucava ukljuéivanje atrakcije u

vremenskom intervalu (+5 min) u rasponu od 0-120 minuta (na
isti je nacin moguce postaviti izlaz R2 — reZim ATRAKCIJA2).

U ovome je slucaju atrakcija aktivirana na vrijeme od 55 minuta,
nakon 55 minuta automatski se gasi.

SAVIET: ako je stanica VA DOS BASIC/EXACT ili VA SALT SMART
spojena kablom, uvijek vrijednost izlaza R2 postavite na 100%,
a kasnije promijenite funkciju na Atrakciju 2.

Posunem nastavte ¢as

Posunem nastavte Cas




F. STANICA ZA DOZIRANIE (funkcija je dostupna samo u slu¢aju ako je ispravno spojena stanica za

doziranje)

% O F.al 87% 0 1110

@h 192.168.0.56

Prikaz spojene stanice za
doziranje (VA DOS EXACT)

Klikom na ikonu - aktivirate upravljacko sucelje u kojemu je moguce pratiti i
mijenjati odabrane parametre kvalitete vode (pH/RX/FCL/temperatura/protok, u
ovisnosti od tipa spojene stanice), kao i eventualno statusa alarma stanice za
doziranje.

Nije moguce daljinski (preko interneta) mijenjati Zeljene vrijednosti parametara
stanice za doziranje i deaktivirati statuse alarma. lzmjene tih vrijednosti i deaktivacija
alarma izvodi se izravno na stanici za doziranje.

Napomena:

Ikona - se pojavljuje samo u slucaju jako je stanica za doziranje ispravno spojena
na DIN modul uz pomo¢ spojnog kabela.

SAVIJET: ako je kablom spojena stanica VA DOS BASIC/EXACT ili VA SALT SMART,
uvijek postavite izlaz R2 na 100 % i promijenite na ATR2.

4 | 30 ¢Fa 52% M 16:28

@ 192.168.4.1/exacthtm @

Zvolte parametr v

Zone alarma postavite u polju
,UCitaj ostale vrijednosti”

i 4 M9 3 OFal 52% @ 16:29

@ 192.168.4.1/exact.html (2

Zvolte parametr v

Izmjenu Zeljene vrijednosti pH Na isti nacin mijenjate parametre za
obavljate uz pomo¢ klizaca klor, odnosno redoks
14 M Q 3O Fal 52% & 1629 4 M Q 3 O+Fal 52%& 1630
@D 192.168.4.1/exact html @ : @ 192.168.4.1/exact html @

Zvolte parametr v

< ]
Odaberite 7eljeni parametar iz Uz pomoc¢ klizaca mijenjate zone alarma
izbornika koji Zelite urediti za pH

30 Fa 52%m 1630 4 B Q 3 OFM52%E 1631

@ 192.168.4.1/exact html @

Zvolte parametr

Pésmo alarmu PH

Pésmo alarmu CL

Pasmo alarmu RX

Pasmo alarmu PH v

Navedene izmjene i postavke vrijede za parametre pH. Na isti ¢ete nacin izvrsiti izmjene Zeljenih vrijednosti ili statusa alarma za
parametre klor (CL), odnosno redoks (RX). Zadana lozinka za izmjene je “1234"“.




G. UREDAJ ZA OBRADU SLANE VODE (funkcija je dostupna samo u sluéaju jako je spojen klorinator)

¥ ©.-F.4 87% 011210

@ 192.168.0.56

Pritiskom na ikonu - aktivirate prikaz parametara kvalitete vode
(pH/RX/FCL/temperatura/salinitet u ovisnosti od vrste spojene sonde), kao i status
alarma i radne parametre procistaca slane vode (klorinatora).

Nije moguce daljinski (preko interneta) mijenjati Zeljene vrijednosti parametara
stanice za doziranje i deaktivirati statuse alarma. Izmjene tih vrijednosti i
deaktivacija alarma izvodi se izravno na stanici za doziranje.

Napomena:

Ikona-se pojavljuje samo u sluc¢aju ako je stanica za doziranje ispravno
spojena na DIN modul uz pomo¢ spojnog kabela.

Prikaz spojene stanice za

T .. Izmjenu Zeljene vrijednosti pH Na isti nacin mijenjate parametre za
doziranje, izbor reZima rada obavljate uz pomo¢ klizaca redoks, odnosno snagu
(VA SALT SMART) ’
3 O+Fal 72% 0 14:28 = 3O 72%0 1434 3 4T 0l 72%H 14:34
@b 192.168.0.56/BSV.ntm i € 192.168.0.56/BSVhtml

Zvolte parametr v

Zvolte parametr v

) L]

Salinitet i napon elektroliticke Prikaz aktualne vrijednosti napona na

i j ju “Ucitaj Odaberite Zeljeni parametar iz R -
stanice saznajetlc.a . pOIJL.j yeita ; ; J.. 3 p. [ elektroliti¢koj stanici
ostale vrijednosti:“ izbornika koji Zelite vidjeti

3 @ 4Fal 72% 0 1428 ~ RO 4 72%H 1434 .. ] X @ Fal 72%H 1434

@D 192.168.0.56/BSVhtml

Zvolte parametr

Napéti na cele

Koncentrace soli

Zvolte parametr v

|Napétinacele v

Gore navedene izmjene i postavke vrijede za parametar pH. Na isti ¢ete nacin izvrsiti izmjene Zeljene vrijednosti ili statusa
alarma za parametre Klor (CL), odnosno redox (RX). Prikaz saliniteta moguc je jedino u slucaju ako je na stanicu za doziranje
spojen senzor saliniteta. Unaprijed odredena lozinka za izmjene je “1234“.

10



7. IZRAVNO LOKALNO UPRAVLJANIJE PREKO WIFI MODULA —s modulom DIN LIGHTS

Ako je na glavni modul spojen dodatni modul DIN LIGHTS, broj dostupnih atrakcija povecat ée se
za 2, a nudi se i moguénost naprednog upravljanja osvjetljenjem:

Upravljanje dodatnim modulom DIN LIGHTS

Ako je izlaz R2 podesen na Doziranje ON/OFF, nece se
prikazati Atrakcija 2

Upravljacka ploca Svjetla omogucuje upravljanje

o osvjetljenjem bez komunikacije (SeaMaid, RGB Flat) i
osvjetljenjem s komunikacijom DMX (Wibre, Hugo Lahme,
Adagio Pro). Upravljanju pristupate pritiskom na tipku DMX
(ili SeaMaid). Upravljanje je opisano dolje.

Pomicanjem postavite timer

Pomicanjem postavite timer

Atrakcija 3 nalazi se na izlazu R3 glavnog DIN modula (zamjenjuje

P i j tavite ti r .. . . . .. . .
e R s prvotni izlaz Svjetla). Preuzima indukacijsku diodu svjetala.

Atrakcija 4 nalazi se na modulu DIN LIGHTS. Jedina nema

Pomicanjem postavite timer indikacijsku diodu. Ako su spojena dva kompleta DMX svjetala, sluzi
A . . wve . .

za iskljucivanje drugog kompleta DMX svjetala.

A. Osvjetljenje bez komunikacije (SeaMaid, RGB Flat)

& Pritiskom na tipku - otvara se izbornik za napredno
upravljanje
Pomicanjem postavite timer

A\
Tipka Salje puls — svjetla se prebacuju na drugu boju

Unesite broj konkretnog rezima osvjetljenja (rezime i redoslijed
odreduje proizvodac svjetala)

Faza (1-17) -

PAZNJA - pri odabiru odredenog nacina osvijetljenja, svjetla se
uvijek prvo sinkroniziraju. Niz resetiranja moze potrajati do 30
sekundi (dano od proizvodaca svjetla)

Faza (1-17) Odabir funkcije postavki — unaprijed zadani reZimi osvjetljenja
ili prelazak na drugu boju. Odaberete li Faze, postavite Zeljenu
vrijednost i na kraju pritistnite Posalji

Sljedeca faza

11




B. Osvjetljenje s komunikacijom preko DMX (WIBRE, Hugo Lahme, Adagio Pro)

Tipka - otvara izbornik za napredno upravljanje
® - -
osvjetljenjem preko komunikacije DMX

Pomicanjem postavite timer

— A
Tipka Salje puls — svjetla prelaze na drugu boju

Podesavanje boje . Modgubénost izravnog biranja boje, rezima osvjetljenja, jasnoce i slicno
- odaberite

Podesavanje boje

svjetlina (30% - 100%)

Odabir funkcije postavke — odaberite funkciju, potom odaberite

Faza (1-17) Zeljenu vrijednost ili boju, na kraju pristisnite Posalji

Sljedeca faza
Prethodna faza
Bijela - topla
Bijela - neutralna

Bijela - hladna

O 0O O O O O o O @

Funkcija Boja 2 — odabir boje za druga svjetla u komunikaciji

Podesavanje boje 2 . - .
odesavane boje s DMX-om spojena na Atrakciju 4 (pogledaj upute DIN LIGHTS)

C. Programiranje scena — sekvenci osvjetljenja i atrakcija

Pritiskom na tipku ,Stoperice” dolazi se do izbornika programiranje scena
— sekvenci svjetala atrakcija. Moguce je programirati tijek atrakcije zajedno
s osvjetljenjem, svaka atrakcija moze imati drugu boju svjetla

Programiranje glavnog vremenskog intervala —tijekom toga
razdoblja sekvence se mogu odvijati. Aktivirajte pritiskom na
tipku Aktiviraj.

Aktivirati

- ® e Odaberite interval tijekom kojega ¢e se atrakcija ukljucivati i iskljucivati

Odaberite koju funkciju Zelite pridodati sceni (Svjetla, Atrakcija)
Samo za svjetla — odaberite nacin osvjetljenja

Koristite ovu tipku za dodavanje ili uklanjanje dodatnih atrakcija ili svjetla u

i

Posaljite svoje postavke, a zatim izaberite tipku za aktiviranje

14



8. IZRAVNA LOKALNA KONTROLA PREKO WIFI MODULA - s modulom DIN PUMPE

Ako ste na glavni modul spojili dodatni modul DIN PUMPS, ikona motora prikazuje se u upravljackoj -
jedinici filtracije, a oznaka za podeSavanje snage pumpe prikazuje se u upravljackoj jedinici atrakcija. Pritiskom
na ikonu motora i/ ili pomicanjem oznake za postavljanje brzine motora koji je spojen na modul DIN PUMPS.

Prikaz prema nacéinu upravljanja pretvaraca frekvencije (analogni, M-BUS, sklopni)

Prikaz za filtraciju (Analogni i M-BUS) za atrakciju (analogni i MBUS)

Pomicanjem postavite timer
— N
7\
O AUTO Pomicanjem postavite % RPM
I 9 0 _—
® ON(EY) 50% 50%
® OFF L _290%
® 24+«CL A
I
Tihirezim M KU

Zaslon za filtraciju (sklopnik) Za atrakcije (sklopnik)

AUTO

ON(24) S N
Pomicanjem postavite timer

OFF
—— IAN
24+CL A 7\
Tihi rezim Pomicanjem postavite % RPM
2 =

Povolit filtraéni
rychlost 1

Za upravljanje putem sklopnih izlaza modula DIN PUMPS, unaprijed su postavljene 3 brzine. Okretaji
pumpe pri pojedinacnoj brzini mora se postaviti izravno na pumpi.

Postavke filtriranja: 1) brzina tihog nacina rada
2) brzina u automatskom nacinu rada
3) brzina u nacinu grijanja, UKLJ. (24)

Preporucujemo, da najniZa brzina (brzina 1 - postavljena na pumpi) ne bude postavljena niza od 40% snage
pumpe. PaZljivo procitajte u prirucniku pumpe koja je sigurnosna vrijednost broja okretaja za odredenu
pumpu. U protivnom moZe doci do nedovoljnog hladenja i oSte¢enja motora.

Pranje filtera

Ako je na Pump modul spojen automatski 6 smjerni ventil (Omnitronic, AquaStar), funkcija pranja filtera je
omogucéena. Pranje se uvijek odvija na najveéem broju okretaja pumpe (100%, brzina 3).

Postupak pranja uvijek je prikazan na upravljackom zaslonu na kartici : Filtracija.
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9. WEB SLUZBA: Registracija korisnika i bazena za upravljanje preko interneta

Da bi Citav sustav bio dostupan preko interneta, potrebno je unijeti pristupne | \ieNEerPOOLs.r.0.
podatke u lokalnu WIFI mrezu (pogledaj stranicu 5). Za uspjesnu registraciju u web | WiFi Module
sluzbu potrebno je znati jedinstvenu registracijsku Sifru WIFI modula (Web). Kako | S/N:WF21VA130400

Gy , . e . .| web: mYPH-fwo1-jgcw
otvoriti racun vlasnika bazena i kako registrirati novi bazen, navedeno je u nastavku: 100-250VAC/50-60Hz

A. Registracija novog vlasnika bazena — korisnika ﬁ C €
1. Otvorite stranicu www.variopools.com i odaberite , Registracija novog
korisnika“

2. Ispunite trazene podatke, oznacite da ste suglasni s uvjetima i obradom podataka te potvrdite
3. Bit ¢e vam poslana elektroni¢ka poruka s potvrdom, klikom na link postavite pristupnu zaporku
4. Prijavite se na svoj rac¢un klikom na poveznicu ,Prijava za registrirane”

B. Registracija nove instalacije bazena (novoga bazena) na racunu korisnika

Otvorite stranicu www.variopools.com i prijavite se

U odlomku Bazeni kliknite na poveznicu ,,Registracija novoga bazena“

Unesite Web Sifru naljepnice sa zadnje strane vaseg WIFI modula i potvrdite pritiskom na tipku Registriraj
Ispunite osnovne podatke o bazenu (sva polja) i potvrdite

Novi bazen ce se prikazati na vasem racunu u odlomku Bazeni te njime moZete upravljati preko
interneta (pogledaj dolje)

uhwWNE

10.WEB SLUZBA: Upravljanje i rad sustava VArio preko interneta

Upravljanje preko web slu vrlo je slicno upravljanju s lokalne mreze (pogledaj odlomak 6). U usporedbi s lokalnom
mrezom nudi proSirene mogucnosti upravljanja. Posebne funkcije i postavke navedene su u nastavku:

P B Postavke korisnika mrezne usluge, ukljucujuci racun
VA \ R\O A o tehnicara

Postavke jezika
\ Deska VArio 1.2

Ui B AG N

> Filtriranje

Postavke stanice za doziranje — samo ako je spojena
stanica za doziranje

Grafikom povijesti doziranja

Scene — aktiviranje, odnosno deaktiviranje glavnog
intervala kao i programirane sekvence.

Izvoz operativnih podataka u Excel (u tromjesecnim
intervalima)

Slanje alarma i izvjestavanje elektronickom postom

Doziranje(ON/OFF) ) . .
Postavke bazena - servisna podrska, opis bazena,

izmjena WIFI modula, transfer bazena

Temperatura Upravljacka ploca za osvjetljenje. Sa spojenim DIN LIGHTS

mogude je napredno upravljanje svjetlima bez komunikacije
(SeaMaid/RGB Flat, ili DMX komunikacijom (Adagio Pro, Hugo

Svjetla
Lahme, Wibre)

Ako je izlaz R2 konfiguriran na DOZIRANJE ON/OFF, Atrakcija
2 nece biti prikazana

Atrakcija Isklju€uje se za: 27 min.

Atrakcija 3 Upravljacka ploc¢a Atrakcija

Upravljanje Atrakcijom 4 sluZi i za upravljanje drugog

Atrakcija 4
kompleta DMX svjetala (ako su spojena)

Stanje sustava — ovdje se prikazuju svi alarmi i obavijesti

e sustava VArio te spojenih uredaja za doziranje


http://www.variopools.com/
http://www.variopools.com/

A. POSTAVKE BAZENA

Deska VArio 1.2

Vestec
S F LN

B. UPRAVLIANJE FILTRIRANJEM

‘C Filtriranje Auto |
Postav. okretaji: SQ,l

G O

Automatsko upravljanjem sustava filtriranja
O Auto

¥ Tihi nacin rada (AUTO)

22:00 v & 8:00

Rucno upravljanje sustava filtriranja

@ ON bez doziranja/grijanja

® ON +doziranje

® orF

Poslati

El DRy

Servisna podrska - zatraZite od vaseg tehnicara podrsku na daljinu
Izmjena WIFI modula —unesite Sifru novoga WIFI modula

Transfer bazena — predaja bazena drugom korisniku

Brisanje bazena — zasti¢eno PIN-om. PAZNJA — iz mreZne usluge
uklanjaju se sve povijesti!

Nacin rada Auto: 50 %

Okretaji pumpe — podeSavanje (R s
okretaja motora pri raznim nacinima

rada filtracije. Samo s modulom DIN

Grijanje/Hladenje: 90 %

Vremenska sklopka AUTO nacina Tihi nagin rada: (2

filtriranja — postavke intervala ———

TIHI nacin filtriranja — Nacin takozvanog ,tihog rada“ — u postavljenom
intervalu nece se ukljuciti ni filtriranje ni grijanje. No¢ni nacin rada nema
utjecaja na vremensku sklopku za osvjetljenje ili atrakcije.

RUCNO UPRAVLIANIE filtriranjem

ON bez doziranja i grijanja

ON s punim doziranjem svih spojenih uredaja

OFF = iskljuc¢eno ruc¢no, ostaje isklju¢eno do promjene nacina rada

Tipka Poslati — sve je izmjene potrebno potvrditi pritiskom na tipku

C. UPRAVLJANJE OSVJETLJENJEM PREKO DMX KOMUNIKACUE (dostupno samo s modulom DIN LIGHTS)

o Y]

Vremenska sklopka

Isklju€uje se za: 33 min.

Postavke boja
Intenzitet svjetlosti
Boja

—
Boja 2 :

Spojena svjetla — svjetla s DMX komunikacijom

Vremenska sklopka DMX svjetala (OFF-vremenska sklopka-ON). Ako
su spojena, drugim DMX svjetlima upravlja se uz pomo¢ Atrakcija 4

Puls — 3alje impuls za prelazak svjetala na drugu boju, odnosno scenu

Postavke boja — proizvodac ima mogucnost izbora nacina
osvjetljenja

Jasnocéa — postavke se krecu u rasponu od 30-100 %

Boja — izravan izbor boje osvjetljenja glavnih DMX svjetala

Boja 2 — izravan izbor boje osvjetljenja drugih DMX svjetala (ako su
spojena)

D. UPRAVLIANIJE SVJETLIMA BEZ DMX KOMUNIKACUE (dostupno samo s modulom DIN LIGHTS)

O Svjetla SeaMAID

Vremenska sklopka

Iskljuuje se za: 36 min.

Postavke boja

Spojena svjetla — svjetla bez DMX komunikacije (SeaMaid ili RGB Flat)

Vremenska sklopka glavnih svietala — (OFF-vremenska sklopka-ON)

Puls — salje impuls za prelazak svjetala na drugu boju, odnosno
odabranu scenu
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Postavke boja — proizvodac ima mogucnost izbora nacina osvijetlienja



IZJAVA O SUGLASNOSTI

Firma VAGNER POOL s.r.o. izjavljuje da su njezini proizvodi linije VArio u skladu sa svim tri$nim propisima i
standardima:

Linija proizvoda: VArio — Sustav upravljanja bazenom

Direktiva: RED Directive br. 2014/53/EU

Modul: DIN Modul

Ispunjava norme: EN 62368-1: 2014/A11:2017, EN 60730-1: 2016, EN 62479: 2010

EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-3 V2.1.1
EN 300 220-1 v3.1.1, EN 300 220-2 V3.2.1

Modul: WiFi Modul
Ispunjava norme: EN 62368-1: 2014/A11:2017, EN 62311: 2008
EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-3 V2.1.1, EN 301 489-17 V3.1.1
EN 300 220-1 V3.1.1, EN 300 220-2 V3.2.1, EN 300 328 vV2.1.1
Modul: RC Modul
Ispunjava norme: EN 62368-1: 2014/A11:2017, EN 62479: 2010
EN 301 489-1V2.1.1, EN 301 489-3 V2.1.1
EN 300 220-1 V3.1.1, EN 300 220-2 V3.2.1
Modul: Servis Modul
Ispunjava norme: EN 62368-1: 2014/A11:2017, EN 62479: 2010

EN 301 489-1 V2.1.1, EN 301 489-3 V2.1.1
EN 300 220-1 V3.1.1, EN 300 220-2 vV3.2.1

Ocjenjivanje sukladnosti izvrsio je Tehnicki institut za testiranje Piestany (TSU), koji je izdao CE certifikate o
sukladnosti svim gore navedenim modulima na temelju izvje$é¢a o sukladnosti br. 190500058 / 1-4.

Izjava izdana dana: 20. 3. 2019 Pecat i potpis proizvodaca:

stec Praha - 2dpad
82 DIC: 227121062

Za mreZznu komunikaciju koriStena je baza izdana pod licencijom GNU Lesser General Public License v2.1, Cije uvjete u potpunosti
postivamo. (https://github.com/esp8266/Arduino/blob/master/LICENSE)

PROIZVODAC:

VAGNER POOL s.1.0.

Nad Safinou Il 348, 252 50 Vestec, Republika Cegka
www.vagnerpool.com

info@vagnerpool.com, +420 244 913 177 c €
R

Ostale informacije i dokumentaciju o sustavu VArio pronadi ¢ete na mreznoj stranici www.variopools.com



https://github.com/esp8266/Arduino/blob/master/LICENSE
http://www.vagnerpool.com/
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Inteligentni ovladani bazénu
Ultimate Pool Control B ——

Atrakce | Attraction

Svétla 3
Lights :

LIGHTS modul
[pridavny modul | Add-on)

cccceecee

Hlavni DIN modul
Main DIN Module Uprava vody (bez méreni)

o ooccr' Water treatment (ON/OFF)

— - - R

-—
coceceecee

PUMP modul

’ (pridavny modul | Add-on)
o QOO000000O0O00
Q >

Uprava vody s méfenim)
Water treatment (with measuring)

0000000

Jednorychlostni Cerpa
Single-speed pump

Aut. bcestny ventil
Aut. 6-way valve

Filtraéni ¢erpadlo | Filtration pump

Ohrev vody
Tep. cerpadlo/Tep. vyménik/EL. topeni
Heat source
Heat pump/Exchanger/EL. heater

................... P Ovladani | Controls
o P Oboustranna komunikace | 2-way communication
------------------- P Vstup a jednosmérna komunikace | Input/one-way communication

---------------------- Roz3iFujici modul - komunikace, ovladani | Add-on module - communication, controls
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